REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE VALPARAISO

Califica Ambientalmente el proyecto “Proyecto Jardin
Solar Petorca”.

Resolucién Exenta N° 202105001100

<CIUDAI 15 de Diciembre de 2021

VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 24 de agosto de 2021, y su Adenda
Complementaria de fecha 29 de octubre de 2021, del proyecto “Proyecto Jardin Solar Petorca”,
presentado por el sefior Ismael Pablo Mena Valdés, en representacion de ORION POWER S.A con fecha
25 de noviembre de 2020.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre la
base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en
el Capitulo N° 3 del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE) de la DIA del proyecto “Proyecto Jardin
Solar Petorca”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 153/2020 de fecha 14 de diciembre de 2020, del Comité Técnico de la
Region de Valparaiso.

4°. El Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “Proyecto Jardin Solar
Petorca” de fecha 22 de noviembre de 2021.

5°. El acuerdo adoptado en Sesion Ordinaria N° 25, de fecha 30 de noviembre de 2021, de la Comisién de
Evaluacion de la Regién de Valparaiso.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del
proyecto “Proyecto Jardin Solar Petorca”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley
20.417; en el Decreto Supremo N° 40 del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante “MMA”), de fecha
30 de octubre de 2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante “Reglamento del SEIA”), y
sus modificaciones; en la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracién del Estado; en la Ley N° 19.880, que establece las Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de Administracion del Estado; en la Resolucion Exenta N° 37, de
fecha 15 de octubre de 2021, de la Comision de Evaluacion de la Region de Valparaiso, que “Aprueba
Modificacion Texto Reglamento de Organizacién y Funcionamiento de la Comisién de Evaluacion de la
Region de Valparaiso”; en la Resolucion Exenta RA 119046/174/2020, de fecha 24 de agosto de 2020,
del Director Ejecutivo del SEA, que nombra Directora Regional del SEA de la Regidn de Valparaiso a
dofia Paola La Rocca Mattar; y, en la Resolucion N° 07, del 26 de marzo de 2019, de la Contraloria
General de la Republica que fija normas sobre exencion del trdmite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, ORION POWER S.A (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Proyecto Jardin Solar Petorca” (en adelante, el Proyecto). Los
antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social ORION POWER S.A.

Rut 76.351.385-8

Domicilio Av. Providencia 2133 of 710, Santiago

Teléfono (2) 22332463

Nombre representante legal Ismael Pablo Mena Valdés

Rut representante legal 10.826.848-4

Domicilio representante legal Av. Providencia 2133 of 710

Teléfono representante legal (2) 22332463

Correo electronico Titular o | . ,
imena@orion-power.com

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 22 de noviembre de 2021, la Direccion del Servicio de
Evaluacién Ambiental de la Region de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;

e Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales mixtos establecidos en los articulos 138, 140, 142 y 160 del Reglamento del
SEIA.

e No genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental,

e Ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados
de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en Sesién Ordinaria N° 25, de fecha 30 de noviembre de 2021, la Comision de Evaluacion de la
Region de Valparaiso acord¢d calificar ambientalmente favorable el proyecto “Proyecto Jardin Solar
Petorca”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 22 de noviembre de 2021, incluyendo
las consideraciones sefialadas para los numerales 4.8.1.2, 6.2 y 11.1.1 del ICE, el que forma parte
integrante de la presente Resolucion.

3.1 En los numerales 4.8.1.2 y 6.2 del ICE se establece que al finalizar las labores de la fase de cierre del
proyecto se realizard un estudio edafol6gico para corroborar que éste tenga capacidad de uso agricola.
Respecto a este estudio, se debe incorporar lo indicado por la Secretaria Regional Ministerial de
Agricultura mediante el Ord. N° 433, de fecha 10 de noviembre de 2021, estableciendo lo siguiente:

“Que el titular en el monitoreo de suelo comprometido entregue el indice de biodiversidad del suelo
(indice de Shannon) para determinar si mejor6 o se afect6 con relacién a la condicion inicial.

En el caso que el indice solicitado de cuenta de baja biodiversidad (inferior a 3) debe implementar
medidas para la mejora del suelo una vez finalizado el proyecto”.

3.2 En el numeral 11.1.1 del ICE, se establece el Compromiso Ambiental Voluntario Plan de mejora de
Suelo el que contempla mejorar el estado actual del tramo 1 del canal Alicahue (localidad de la comuna
de Cabildo), el cual se debe complementar incorporando el requerimiento sefialado por el Servicio
Agricola y Ganadero, mediante el Ord. N° 2900, de fecha 12 de noviembre de 2021, estableciendo lo
siguiente:

“Se debe contar con la presencia de ITO (Inspector Técnico de Obra) para asegurar los estandares
técnicos constructivos. Se debe presentar a la Autoridad Ambiental, acta de recepcion de obras
definitivas del CAV.”

Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se
excluyen de la presente Resolucién las consideraciones técnicas en que se fundamenta.
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4°. Que, segun lo sefalado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los
cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcién del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

Objetivo general. La realizacion del proyecto tiene por objetivo la generacion de energia
eléctrica mediante la captacion y transformacion de la energia solar,
para inyectar una potencia nominal de 9 MW al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Tipologia  principal, asi | “c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW”.
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones.

Vida util. 30 afos

Monto de inversion. USD$ 12.000.000.- (doce millones de dolares americanos).

Gestion, acto o faena | Habilitacion de la instalacion de faena.
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion.

Proyecto se desarrolla por | Si No
etapas.

Proyecto  modifica un| gj No
proyecto o actividad.

X
Proyecto modifica otra(s) | Si No
RCA X
4.2. UBICACION DEL PROYECTO
Division politico- | EI proyecto se ubicard administrativamente en la Comuna de
administrativa. Cabildo, Provincia de Petorca, Region de Valparaiso.

Descripcion de la localizaciéon. | El Proyecto se ubicara en loteo Unién Aconcagua, Pililén, roles de
avalto fiscal N° 203-61 /203-60 ante el Servicio de Impuestos
Internos (“S.1.1.”).

Superficie. 14,4 ha
Coordenadas UTM en Datum | Las coordenadas UTM (Datum WGS84, Huso 19) de referencia
WGS84. respecto de la localizacion del Proyecto, son las siguientes:

Tabla 4.2.1: Coordenadas UTM (WGS84, H19S) poligono del
Proyecto.

Coordenadas WGS 84 /UTM zona 19 S
Vértices
Este, m Norte, m
1 323.607 6.414.005
2 323.374 6.414.424
3 323.195 6.414.320
4 323.274 6.413.805

Fuente: Adenda complementaria, Anexo 7, Tabla 8.2.2, Tabla 1.

Tabla 4.2.2: Coordenadas UTM (WGS84, H19S) linea de
evacuacion.
COORDENADAS WGS 84/ UTM ZONA

Poste 195
Este, m Norte, m
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PO 323.273 6.413.805
P1 323.229 6.413.781
P2 323.196 6.413.763
P3 323.155 6.413.759
P4 323.128 6.413.756
P5 323.088 6.413.727
P6 323.046 6.413.698
P7 323.003 6.413.673
P8 322.962 6.413.644
P9 322.945 6.413.633
P10 322.921 6.413.621
P11 322.868 6.413.604
P12 322.813 6.413.596
P13 322.805 6.413.576
P14 322.758 6.413.559
P15 322.711 6.413.544
P16 322.664 6.413.528
P17 322.616 6.413.511
P18 322,571 6.413.487
P19 322.528 6.413.463
P20 322.484 6.413.438
P21 322.440 6.413.413
P22 322.397 6.413.389
P23 322.354 6.413.364
P24 322.310 6.413.339
P25 322.267 6.413.315
P26 322.223 6.413.291
P27 322.180 6.413.267
P28 322.160 6.413.254
P29 322.120 6.413.223
P30 322.082 6.413.192
P31 322.042 6.413.160
P32 322.004 6.413.129
P33 321.969 6.413.101
P34 321.940 6.413.077
P35 321.894 6.413.068
P36 321.860 6.413.060
P37 321.826 6.413.028
P38 321.818 6.413.019
P39 321.776 6.412.992
P40 321.734 6.412.966
P41 321.691 6.412.938
P42 321.649 6.412.911
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P43 321.607 6.412.884
P44 321.565 6.412.858
P45 321.523 6.412.830
P46 321.481 6.412.804
P47 321.466 6.412.795
P48 321.467 6.412.779
P49 321.467 6.412.777
P50 321.467 6.412.774

Fuente: Adenda complementaria, Anexo 7, Tabla 8.2.2, Tabla 2.

Caminos de acceso. El camino de acceso corresponde a un camino vecinal existente el
cual presenta un ancho promedio de 3,5 metros. EI camino se
encuentra al costado oriente del predio y permite el acceso desde la
ruta E-445 al punto de acceso del proyecto.

La siguiente tabla indica las coordenadas de ubicacién del acceso al
proyecto (UTM WGS84 H19S):

Tabla 4.2.3: Coordenadas UTM (WGS84, H19S) punto de acceso al
predio.

Item Este Norte
Punto de acceso al predio 323.533 6.414.134

Fuente: Adenda complementaria, Anexo 7, Tabla 8.2.2.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacién  complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones.

Adenda Complementaria, Anexo 7.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Nombre: Instalacion de faenas. Caracter: Temporal Fase: Construccion.

Instalaciones necesarias para la fase de construccion del proyecto. Previo a la habilitacion de la
instalacion de faena se prevén trabajos de limpieza y despeje de la superficie, mediante el uso de
maquinaria estandar de construccion. Posterior al acondicionamiento del terreno, se procedera al
montaje de las estructuras modulares tipo contenedor que conformaran la Instalacion de Faenas.

En las Figuras 16 y 20 del Anexo 3 de la Adenda Complementaria, se presentan la Instalacion de
Faenas y las Obras Permanentes respectivamente de manera general del Proyecto.

La superficie de las obras temporales sera de 248 m2,

Nombre: Patio de insumos. Caracter: Temporal Fase: Construccion.

Descripcion: En esta zona se acopiara el material para la fase de construccion del proyecto, desde la
cual se despacharan a los distintos frentes de trabajo.

Tendra una superficie de 100 m? y su ubicacion (centroide del poligono) es E 323.453; N 6.414.252
(WGS84 H19).

Carécter: Temporal Fase: Construccion y

Nombre: Estacionamientos. h
cierre.

Descripcion: En esta zona se acopiara el material para la fase de construccion del proyecto, desde la
cual se despacharan a los distintos frentes de trabajo. Tendra una superficie de 90 m? y su ubicacion
(centroide del poligono) es E 323.494; N 6.414.186 (WGS84 H19).

Nombre: Bodega residuos peligrosos. Carécter: Temporal Fase: Construccion.

Descripcion: Se considera la instalacion de una bodega temporal para almacenar residuos peligrosos
cuyas caracteristicas estaran acorde a lo determinado en el D.S. N° 148/03. Esta bodega estara ubicada
en la instalacion de faenas. Se mantendran los residuos en contenedores identificados y etiquetados de

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940

acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of. 2019 y las caracteristicas
de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. N° 148/03. El piso de la Bodega sera con base
continua, impermeable, liso, no poroso, lavable, resistente estructural y quimicamente a los residuos e
incombustible, con pendiente no inferior al 0,5%. El almacenamiento no se extendera més alla de 6
meses, ya que la fase de construccion dura s6lo 4 meses, contemplandose un retiro de residuos
peligrosos al término de esta y, en caso de saturacién de sistema contenedor, se efectuard un retiro
antes de este periodo. La cantidad almacenada serd inferior a 12 toneladas anuales, razon por la cual no
se requerird tramitar ante la autoridad sanitaria un Plan de Manejo de Residuos Peligrosos. Tendra una
superficie de 25 m? y su ubicacion (centroide del poligono) es E 323.426; N 6.414.268 (WGS84 H19).
En la Adenda complementaria, Anexo 3, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el
otorgamiento del permiso ambiental sectorial mixto que se establecen en el articulo 142 del
Reglamento del SEIA.

Nombre: Bodega temporal y gaveta de | Caracter: Temporal Fase: Construccion.
sustancias peligrosas.

Descripcion: Se considera la instalacion de una bodega para el almacenaje de materiales, elementos de
proteccion personal y herramientas, utilizando una superficie total de 25 m2. Al interior de esta bodega
se encontrard la gaveta de almacenamiento de sustancias peligrosas. Estara habilitada especialmente
para el almacenamiento de sustancias peligrosas consideradas por el proyecto, cumpliendo con las
disposiciones del D.S. N° 43/2015. Las sustancias peligrosas almacenadas estaran correctamente
etiquetadas y existird una hoja de datos de seguridad del producto en la que se describiran e
identificaran los siguientes apartados:

* Identificacion de la sustancia quimica.

* Proveedor.

Su ubicacion (centroide del poligono) es E 323.426; N 6.414.277 (WGS84 H19).

Caracter: Temporal Fase: Construccion y

Nombre: Comedor. h
cierre.

Descripcion: ElI comedor sera el sitio destinado al aprovisionamiento de alimentos a los trabajadores y
contard con las exigencias contenidas en el articulo 29 del D.S. N° 594/99. Los alimentos seran
suministrados por una empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud de la Regi6n de Valparaiso.
Tendra una superficie de 60 m? y su ubicacion (centroide del poligono) es E 323.467; N 6.414.230
(WGS84 H19).

Nombre: Bafios quimicos. Caracter: Temporal. Fase: Construccion y
cierre.

Descripcion: En la instalacion de faenas y en los frentes de trabajo habra temporalmente bafios
guimicos portatiles, los que se calcularan segun lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N°
594/99 del Ministerio de Salud. El servicio de instalacion y mantencion de los bafios quimicos en los
frentes de trabajo sera contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Regi6n de
Valparaiso. Tendra una superficie de 48 m? y su ubicacion (centroide del poligono) es E 323.467; N
6.414.206 (WGS84 H19).

Nombre: Grupo electrégeno. Caracter: Temporal. Fase: Construccion y
cierre.

Descripcion: Area destinada a la instalacion de un grupo electrogeno de 5 kVA. Tendréa una superficie
de 5 m?y su ubicacion (centroide del poligono) es E 323.467; N 6.414.197 (WGS84 H19).

Nombre: Oficinas. Caracter: Temporal. Fase: Construccion y
cierre.

Descripcién: Se dispondra de oficinas modulares las que utilizaran un area maxima de 90 m2 Su
ubicacion (centroide del poligono) es E 323.468; N 6.414.220 (WGS84 H19).

Nombre: Patio de residuos no peligrosos. Caracter: Temporal. Fase: Construccion y
cierre.

Descripcion: Se habilitara un lugar para el acopio temporal de residuos industriales no peligrosos,
correspondiente a excedentes de materiales, tales como restos de maderas de los embalajes y restos
metalicos de las estructuras. Este lugar consistird en un recinto cercado con malla metélica y portdn de
acceso, mientras que el piso sera terreno natural compactado. Tendra una superficie de 150 m? y su
ubicacion (centroide del poligono) es E 323.530; N 6.414.118 (WGS84 H19).

Nombre:  Almacenamiento de residuos | Cardcter: Temporal Fase: Construccion y
asimilables a domésticos. cierre.

Descripcion: Para los residuos asimilables a domésticos, se considera un contenedor de
almacenamiento o batea de almacenamiento que impida la proliferacién de vectores y emision de
olores. Tendra una superficie de 50 m? y su ubicacién (centroide del poligono) es E 323.430; N
6.414.298 (WGS84 H19).

En la Adenda complementaria, Anexo 3, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el
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otorgamiento del permiso ambiental sectorial mixto que se establecen en el articulo 140 del
Reglamento del SEIA.

Nombre: Estacionamiento de maquinaria. Caracter: Temporal. Fase: Construccion y
cierre.

Descripcion: La instalacion de faena contard con una zona de estacionamiento de maquinarias donde se
desarrollara la carga y descarga para la recepcidn del material para la fase de construccion del proyecto.
Tendra una superficie de 272 m? y su ubicacion (centroide del poligono) es E 323.514; N 6.414.147
(WGS84 H19).

Nombre: Piscina de lavado de camiones. Caracter: Temporal. Fase: Construccion.

Descripcion: Sitio destinado al lavado de los camiones mixer que proporcionen hormigén a la obra.
Tendra una superficie de 10 m? y sera impermeabilizada.

Nombre: Zona de carga de combustible. Carécter: Temporal. Fase: Construccion y
cierre.

Descripcion: Sitio destinado a la carga de combustible de la maquinaria en obra. Tendra una superficie
de 18 m? y su ubicacion (centroide del poligono) es E 323.531; N 6.414.109 (WGS84 H19)

Se contara con un sistema de impermeabilizacion mediante un geotextil, el cual impediréd el paso de
fluidos hacia el terreno, evitando la contaminacion no solo del suelo, sino también de cursos de agua
superficiales y/o subterraneos. Ademas, sobre el geotextil se dispondra de arena o algln otro material
con alta capacidad de absorcion y no combustible, que permita absorber pequefios derrames al
momento de la carga de combustible.

Nombre: Caminos internos. Caracter: Permanente Fase: Construccion y
Operacion.

Descripcion: El desplazamiento al interior de la planta se realizara a través de caminos internos los que
abarcan una longitud de 775 metros y 3,5 metros de ancho promedio. Abarcando una superficie de
2.712,5m2,

Nombre: Planta fotovoltaica. Caracter: Permanente Fase: Operacion.

Descripcion: El proyecto esta conformado por un total de 22.988 paneles moviles de 455 Wp cada uno.
Los paneles fotovoltaicos elegidos para el proyecto son del tipo mono cristalinos, con una dimensién
aproximada de 1,95 x 0,98 m y generan como maximo una potencia de 455 W en corriente continua.
Tendra una superficie de 121.320 m2,

Nombre: Strings Caracter: Permanente. Fase: Operacion.

Descripcion: Corresponden a la conexion en serie de un grupo determinado de paneles solares. Estos
strings se conectan en una caja combinadora. El cableado empleado para dichas conexiones estara
dimensionado para producir la menor caida de tension y seran de clase Il. Esto quiere decir que tienen
un doble aislamiento para prevenir los casos en gue se produzca un primer defecto.

Nombre: Cajas combinadoras. Caracter: Permanente. Fase: Operacion.

Descripcion: Es el lugar fisico donde se une una cantidad determinada de strings. Suelen tener entre
doce y veinticuatro strings conectados, dependiendo del disefio. Desde la caja combinadora sale un solo
conductor (en polos positivo y negativo) transportando la corriente de todos los strings que confluyen a
la caja. La caja combinadora sera estanca, IP 55, para asegurar el aislamiento frente a la humedad, al
agua y al polvo que producen una progresiva degradacion en los circuitos.

Nombre: Seguidores. \ Caracter: Permanente. \ Fase: Operacion.

Descripcion: Los paneles solares se colocaran sobre estructuras, las cuales constituyen el soporte de los
mismos. Dichas estructuras estaran colocadas sobre perfiles de acero hincados (enterrados) en el suelo
natural, sin necesidad de fundaciones de hormigon. El Proyecto utilizard el tipo de estructuras
denominado seguidores de un eje horizontal. Este sistema orientara las filas de modulos segun la
posicion Este-Oeste del sol en el transcurso del dia. Las filas de médulos estardn orientadas en
direccion Norte-Sur. El tipo de seguidor contard con rodamientos de polipropileno que no requieren
mantenimiento ni engrase.

Nombre: Inversor y centro de | Caréacter: Permanente. Fase: Operacion.
transformacion.

Descripcion: El inversor es un dispositivo eléctrico que convierte la corriente continua en corriente
alterna a una determinada frecuencia mediante un puente IGBT (Insulated Gate Bipolar Transistors).
El inversor funciona mediante seguimiento del punto de maxima potencia para optimizar los valores de
entrada de intensidad y tension en corriente continua. Cuenta con un banco de condensadores que
permite corregir el factor de potencia, un sistema de monitorizacion de las diferentes variables del
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sistema y un sistema de comunicacion para monitorizacion a distancia. El inversor tendré ventilacion
forzada ya que se produce un aumento de temperatura propio de la electronica de potencia del sistema
y la temperatura ambiente. Esta ventilacion es para evitar la desconexidn del inversor por aumento de
temperatura. El Proyecto requerira de tres inversores de 3 MW de potencia cada uno. Los inversores se
encontrardn ubicados al interior de los tres Centros de Transformacion. Cada Centro de transformacion
albergara un transformador para aumentar el voltaje de la corriente e inyectar a la red. La superficie de
cada Centro de Transformacion sera de 43,38 m?, y su ubicacion (centroide del poligono), en WGS84
H19, sera la siguiente:

CT1E 323.314; N 6.414.288.

CT2 E 323.374; N 6.414.129.

CT3 E 323.414; N 6.413.962.

Nombre: Linea eléctrica de distribucion. | Caracter: Permanente. | Fase: Operacion.

Descripcion: El proyecto considera la construccion de una linea de evacuacion de media tension en 23
kV con una longitud aproximada de 2,12 km que incluye la instalacion de 51 postes, que tendra por
objeto transportar la energia eléctrica producida hasta el poste existente correspondiente al punto de
conexion a la red de distribucion. Los postes que se utilizaran seran de hormigdn y poseeran una altura
aproximada de 10 metros sobre el nivel del suelo. La construccion de la linea considera la excavacion
de terreno para enterrar los postes de hormigon, el posterior izaje de los postes, seguido por la
instalacion de aisladores y crucetas, para finalizar con el tendido de los conductores. El punto de inicio
y finde la LMT es E 323.273; N 6.413.805 y E 321.467; N 6.412.774, respectivamente (WGS84 H19).

Nombre: Cableado. Caracter: Permanente. Fase: Operacion.

Descripcion: Los cables cumplirdn con la normativa vigente NCh 4/2004 en cuanto a aislamiento y
grado de proteccion. Los cables utilizados para la interconexion de los médulos fotovoltaicos en cada
uno de los seguidores estaran protegidos contra la degradacion por efecto de la intemperie: radiacion
solar, radiacion UV y condiciones ambientales de elevada temperatura ambiente. El cableado entre los
tableros de conexiones y los seguidores se efectuard mediante cables flexibles y de longitud adecuada
para disminuir la caida de tension, pérdidas y que no exista peligro de cizalladura.

Nombre: Sala de control del parque. ‘ Caracter: Permanente. ‘ Fase: Operacion.

Descripcion: Se instalard dentro de un contenedor de 20 pies. Dentro de la sala de control iran los
equipos de comunicaciones y supervision que permitiran controlar y operar la planta en forma remota.
Tendra una superficie de 14,64 m? y su ubicacién (centroide del poligono) es E 323.266; N 6.413.881
(WGS84 H19).

Nombre: Bodega. Caracter: Permanente. Fase: Operacion.

Descripcion: Se instalara una bodega modular, correspondiente a un contenedor de 20 pies. Al interior
se almacenaran insumos para mantenciones. Tendra una superficie de 14,64 m? y su ubicacion
(centroide del poligono) es E 323.511; N 6.414.130 (WGS84 H19).

Nombre: Servicios higiénicos. | Caracter: Permanente. | Fase: Operacion.

Descripcion: Durante la fase de operacién el proyecto contard con servicios higiénicos conectados a
una fosa séptica con infiltracién de drenes. Esta obra sera suministrada de agua potable a través de dos
estanques de un (1) m® cada uno. Tendra una superficie de 18 m? y su ubicacion (centroide del
poligono), en WGS84 H19, seré la siguiente:

Bafios: E 323.399; N 6.414.363;

Fosa séptica: E 323.392; N 6.414.372;

Estanque de Agua Potable 1: E 323.387; N 6.414.359;

Estanque de Agua Potable 2: E 323.387; N 6.414.353.

Nombre: Cierre perimetral. | Caracter: Permanente. | Fase: Operacion.

Descripcion: El éarea de emplazamiento de la planta fotovoltaica estard rodeada de un cercado
perimetral que actuara como sistema de anti-intrusion, evitando el ingreso de personal no autorizado.

Nombre: Instalacion de faenas. | Caracter: Temporal. | Fase: Cierre.

Descripcion: Se contempla una instalacion de faena, de caracter menor y provisoria, no destinada a
materializar ningun uso o destino del suelo y, por lo tanto, no constituye una edificacion permanente.
La zona de instalacion de faena tendra una superficie aproximada de 0,1763 ha, incluyendo la totalidad
de los componentes requeridos para proceder al cierre del Proyecto (sitio dispuesto para grupo
electrogeno, estacionamientos, oficinas, bafios, bodegas, etc.).

La instalacion de faenas estara compuesta de contenedores que seran utilizados como oficinas y
almacenamiento de herramientas, equipos y demas instalaciones necesarias para el normal
funcionamiento y desarrollo de la fase de cierre. En conjunto se habilitardn zonas cercadas destinadas
al almacenamiento de residuos sélidos no peligrosos y residuos domiciliarios o asimilables a
domiciliarios provenientes de las labores de cierre.

No se contempla la habilitacion de campamentos, puesto que el personal serd preferentemente de la
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zonay se trasladard al lugar por medio de camionetas y buses contratados a una empresa de transportes
autorizada.

En la instalacion de faena se emplazardn bafios quimicos, cuya cantidad se calculara segin lo
establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud. El servicio de
instalacién y mantencion de los bafios quimicos serd contratado a una empresa autorizada por la
SEREMI de Salud de la Regi6n de Valparaiso.

De igual forma se dispondran bafios en los distintos frentes de trabajo en cumplimiento a las distancias
de los servicios higiénicos establecidas en el D.S. N° 594/99.

El agua potable sera proporcionada mediante bidones sellados que seran adquiridos a una empresa
autorizada por la SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, al igual que la empresa de transporte
de este insumo. En la instalacidn de faenas se contard con una copia de las autorizaciones de extraccion
y expendio de agua potable de la empresa que preste dicho servicio.

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Habilitacion de | Se habilitaran todas las instalaciones temporales necesarias para la
instalaciones de faena construccion del proyecto.

Construccion de caminos | L@ habilitacion de caminos no considera la realizacion de escarpe, debido
a que la totalidad del terreno es plano y se utilizaran en gran parte caminos

existentes.
Construccion de cierre | Se instalara el cierre perimetral utilizando malla acmafor o similar. Se
perimetral considera realigar pequefias excavaciones para instalar los pilares del
cierre gue estaran distanciados cada 2,5 metros aproximadamente.
Movimiento de tierra. El terreno no requerird de movimientos de tierra para su nivelacion, ya

gue es idéneo de forma natural para la ejecucién de los trabajos de
hincado del proyecto. Cabe destacar que las estructuras de sustento de los
maodulos solares fotovoltaicos no requieren de cimentacion, ya que seran
hincadas directamente al terreno, a una profundidad de 2 metros,
aproximadamente. El terreno tampoco presenta superficies con piedras de
gran tamafio que pudiesen dificultar el transito de la maquinaria y/o
hacerlo inseguro. Para la construccion del proyecto solo serd necesario
realizar trabajos de movimiento de tierras para la instalacién del cerco
perimetral y zanjas para el cableado de la planta, fosos para cimentacion
de edificaciones permanentes y equipos de la subestacion, entre otros. Los
detalles asociados a los movimientos de tierra se presentan en la tabla a
continuacion:

Tabla 4.3.1.1: Obras y cantidad de movimiento de tierra.

Obra Cantidad por
remover (m?3)
Zanjas de BT y MT 811,08
Fundaciones de centro de transformacién y sala
11,52
de control
Cierre perimetral 42,8
Piscina de lavado de camiones mixer 13,2
Linea de evacuacion 48
Total 926,6

Fuente: Adenda complementaria, Anexo 7, Tabla 8.2.3.

Para las excavaciones de tierra relacionadas a las zanjas o fundaciones, se
utilizaran camion tolva y excavadoras. EI material extraido se utilizard
para rellenar las zanjas, por lo tanto, no se generara material excedente.
Frente a la eventualidad de existir material excedente al momento de la
obra, éste se reutilizard en el poligono del proyecto, esparciéndose de
manera homogeénea o distribuyéndose para nivelar zonas que lo requieran.

Construccion de obras | Dentro del area del Proyecto, se construiran pilares de hormigon para el
civiles montaje de los centros de transformacion, la sala de control y bodega. Esta
base o cimentacion consistira en la instalacion de 6 apoyos de hormigon
de aproximadamente 0,38 m?3, requiriendo 2,3 m® de hormigén por
edificacion.
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Montaje de estructuras

Los pilotes o estructuras de soporte se hincaran directamente al terreno,
sin necesidad de cimentacion. Cada pilote se fijard directamente en el
terreno y se hincard mediante una maquina hincadora hidraulica. A su vez,
se excavaran zanjas para la instalacion de cables subterrdneos CA
(corriente alterna), CC (corriente continua) y cables de fibra optica para la
comunicacion de los equipos. Se usard una excavadora para abrir las
zanjas y cargadores frontales para rellenar las zanjas. La tierra excavada se
mantendra junto a la trinchera y se usara para rellenarla una vez que los
conductores hayan sido instalados y probados. La tierra excavada no se
sacara del sitio del proyecto.

Mientras se realiza el tendido de los cables, se instalaran las cajas de
conexiones combinadoras y la instalacion de las mesas de soporte sobre
las cuales se montardn los modulos fotovoltaicos. Paralelamente, se
prepararan las fundaciones para las instalaciones permanentes.

Pruebas de puesta en | Una vez construidas y conectadas las instalaciones de la planta se

marcha procedera a desarrollar pruebas individuales a cada uno de los equipos y la
conexion final. Esta accion serd el paso previo al comienzo de la fase de
operacion.

Desmovilizacién de | La accion final de esta etapa corresponde al desmantelamiento de la

instalacion de faenas

instalacion de faenas, consistente en el retiro de todas las instalaciones
temporales que permiten la ejecucién de la etapa de construccion.

Se estima que esta fase se llevara a cabo en un plazo maximo de 4 meses.

La jornada laboral sera de lunes a viernes, en horario diurno, de 09:00 a 18:00 horas, de acuerdo con el
horario de funcionamiento de las maquinarias.

Suministros basicos

Maquinaria
La maquinaria asociada a la fase de construccién sera la siguiente:

Tabla 4.3.1.2: Cantidad de maquinaria.

Magquinaria Cantidad
Hincadora 1
Generador eléctrico 1
Retroexcavadora 1
Manipulador telescdpico 1
Compactador manual 1

Fuente: Adenda complementaria, Tabla 9.

Materiales

Los materiales a utilizar en la fase de construccion seran los siguientes:

Tabla 4.3.1.3: Insumos y materiales.

Materiales Cantidad
Postes metalicos 51
Mesas de soporte
Médulos fotovoltaicos 22.988
Estructuras de soporte 3.321
Cajas de conexion 48
Seguidores 295
Apoyos de hormigon 535
Transformadores de media tensién 3
Postes de hormigon 51

Fuente: Adenda complementaria, Tabla 9.

Agua potable

Cantidad: Méaximo de 9 m3/dia, se dispondra de un total de 150 I/persona/
dia.
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Origen: Adquirida a una empresa que cuente con la autorizacion de la
SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso.

Uso: Agua potable destinada para consumo de los trabajadores.

Agua industrial

El proyecto no contempla el suministro de agua de origen industrial. Solo
se utilizara agua para el lavado de los camiones mixer, la cual es traida por
los mismos camiones en su sistema de lavado a presion.

Electricidad.

Origen: Grupo electrdgeno de 5 kVA.

Uso: Suministro a la instalacion de faenas y a las herramientas que se
empleen en el montaje de la planta.

Periodicidad de suministro: Durante los 4 meses que durard la fase de
construccion.

Servicios higiénicos

Durante la fase de construccion se habilitaran bafios quimicos en la
instalacion de faenas y los distintos frentes de trabajo. EI manejo y gestion
de residuos se realizard contratando a una empresa autorizada. Se
mantendran los registros de retiro de residuos y limpieza de los bafios
quimicos en la oficina de la instalacion de faenas.

Provisién de alimentacion

Durante la fase de construccion, la alimentacion a los trabajadores sera
suministrada por una empresa que cuente con autorizacion sanitaria
otorgada por la SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso. Se
dispondra de un comedor para este propdsito, segln lo establece el D.S.
N°594/99 del MINSAL, el que estard completamente aislado de las areas
de trabajo y de cualquier fuente de contaminacion ambiental y serad
reservado para comer.

Transporte de personal

Para el transporte de personal se consideraran buses de acercamiento. La
cantidad maxima sera de dos buses, la que puede disminuirse segun la
cantidad de trabajadores que la requiera el Proyecto.

Hormigoén

Cantidad: 54,31 m® de hormigdn, los que se transportaran en 7 camiones
con una capacidad de 9 m?® cada uno.

Origen: Empresas externas.

Uso: Para las fundaciones de las edificaciones permanentes: sala de
control, bodega de materiales, bodega RESPEL vy centros de
transformacion, asi como para soportes del cerco perimetral

Forma de suministro: Mediante camién mixer.

Combustible

Uso: Funcionamiento del grupo electrégeno y maquinarias.
Forma de suministro: Camion surtidor.

Manejo: Se destina una zona de abastecimiento de combustible en la
instalacion de faenas. Los vehiculos se abasteceran de combustible fuera
de la obra en algun servicentro, preferentemente de la comuna de Cabildo
0 cercanas, por lo que no existiran zonas de almacenamiento de
combustible al interior del poligono del Proyecto.

Recursos naturales
renovables.

No se contempla la extraccién, explotacion o utilizacion de recursos
naturales renovables.

Emisiones y efluentes.

Material particulado.
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Origen Excavaciones, carguio y volteo de camiones, perforacion,
compactacion, acopio de material en pila, combustion y por el transito de
vehiculos en caminos pavimentados y no pavimentados.

Tasa de emisidn:
Tabla 4.3.1.4: Emisiones material particulado fase construccion.

MP25 0,37
Emisiones, t/afo MP1o 1,85
MPS 7,07

Fuente: Adenda complementaria, Anexo 7, Tabla 8.2.3.
Duracion: Durante los 4 meses de la fase de construccion.
Medidas de control y/o abatimiento:

a. Se exigird mediante clausulas incluidas en los contratos con los
proveedores de maquinaria la obligacion de mantener las maquinarias
en perfecto estado.

b. Se exigiran los documentos que acrediten las revisiones técnicas de
los vehiculos y maquinaria.

c. Se exigira una cobertura a los materiales que seran transportados en
camiones.

Gases de combustion.

Origen: Combustion de la maquinaria, vehiculos y generadores.
Tasa de emision:
Tabla 4.3.1.5: Emisiones de gases de combustion fase construccion.

CO 0,62
COV /HC 0,17
Emisiones, t/afo NOXx 1,62
SOx 0,03
NH3 0,0003

Fuente: Adenda complementaria, Anexo 7, Tabla 8.2.3.
Duracidén: Durante los 4 meses de la fase de construccion.
Medidas de control y/o abatimiento:

a. Los grupos electrogenos utilizados en la fase de construccion tendran
sus mantenciones al dia, para que se desempefien de acuerdo con los
parametros del fabricante.

b. Los grupos electrégenos contaran con un horémetro y sus horas de
funcionamiento seran registradas.

Aquas servidas domésticas.

Origen: Uso de las instalaciones sanitarias por parte del personal de la fase
de construccion.

Tasa de generacién: Se contempla un consumo diario de 150 l/dia por
persona, es decir, 9 m3/dia considerando el maximo de trabajadores, se
estima una emisién de 7,2 m3/dia considerando un factor de recuperacion
de 0,8.

Duracioén: Los servicios sanitarios seran mantenidos en las instalaciones
durante un periodo de 4 meses.

Manejo: ElI manejo y gestion de residuos se realizard contratando a una
empresa autorizada. Se mantendrén los registros de retiro de residuos y
limpieza de los bafios quimicos en la oficina de la instalacion de faenas.
Tratamiento: No aplica.

Disposicion: La empresa que proveerd los bafios quimicos realizard la

mantencion de ellos, retirando las aguas servidas que ellos acumularén
para su disposicion en lugar autorizado para ello.

Residuos industriales liquidos.

La Unica emisidn liquida del proyecto correspondera a la generada debido
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al lavado de camiones mixer con agua industrial a presion, la cual esta
cuantificada en 3,15 m?. Estas seran dispuestas en piscinas de evaporacion
impermeabilizada, por lo que solo se retirard el material sedimentado
como el residuo industrial correspondiente a restos de hormigén y lodo.

Ruido

Origen: Operacion de maquinaria para la ejecucion de movimientos de
tierra, construccion de obras civiles y montaje de estructuras.

Tasa de emision:
Tabla 4.3.1.6: Nivel de presién sonora proyectado.

Receptor NPC proyectado, NPC limite,
dB(A). dB(A).
Al 31,6 62
A2 30,0 62
A3 28,5 54
A4 56,5 65
A5 29,5 59
A6 31,0 50
A7 34,0 62
A8 23,0 65
A9 17,5 65
Al0 16,2 65
All 23,4 65

Fuente: DIA, Anexo 5, Tablas 51.
Duracion: Durante los 4 meses de la fase de construccion.

Medidas de control y/o abatimiento: En el receptor R4 se implementara
una barrera acustica, en horario diurno, de acuerdo con la Tabla N°50 de
la DIA. Se contempla la instalacion de este tipo de barrera, de modo
perimetral. La barrera acustica estara compuesta por Panel PMA Lana de
Roca de 50mm de espesor, y densidad de 100 kg/m®. La cara interior
debera ir perforada con material absorbente. La barrera constara de 65
metros de extension, con una altura de 4 metros. La barrera acustica
deberd ubicarse de manera tal que bloquee la radiacion directa desde la
fuente de ruido hacia los receptores identificados, lo mas cerca posible de
las fuentes de ruido sin entorpecer el funcionamiento de las mismas o
perjudicar la seguridad de sus operarios.

Vibraciones.

En las siguientes tablas se muestran los niveles de vibracién asociadas al
Proyecto, considerando los criterios de molestia y dafio sobre estructuras
segun la normativa de referencia FTA: “Transit Noise and Vibration
Impact Assessment”.

Criterio de molestia:

Tabla 4.3.1.7: Resumen de las proyecciones de vibraciones.

Nivel de
. . Nivel de vibracion
Distancia . ) ‘o
vibracion maximo o
Receptor fuente- d itid Cumplimiento
receptor, ft proyectado permiti
' LV, vdB oLV,
VdB
R1 2460 52,8 No supera
R2 1560 58,7 No supera
R3 1610 58,3 72 No supera
R4 82 97,1 Supera
R5 1115 63,1 No supera
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R6

2315

53,6

R7

1640

58,1

No supera

No supera

Fuente: DIA, Anexo 5, Tabla 42.

proyecciones de vibraciones.

Tabla 4.3.1.8: Etapa de Construccién LMT — Escenario 1, Resumen de las

Recept | Distancia Nivel de Nivel de Cumplimien
or fuente — vibracion vibracion to
receptor, ft | proyectado LV, maximo
VvdB permitido LV,
VdB
R6 700 42,6 7 No supera
R7 700 42,6 No supera

Fuente: DIA, Anexo 5, Tabla 43.

proyecciones de vibraciones.

Tabla 4.3.1.9: Etapa de Construccién LMT — Escenario 2, Resumen de las

Receptor Distancia Nivel de Nivel de Cumplimien
fuente - vibracion vibracion to
receptor, ft proyectado maximo
LV, vdB permitido
LV, vdB
R11 1000 48,5 72 No supera

Fuente: DIA, Anexo 5, Tabla 44.

Criterio de dafo:

Tabla 4.3.1.10: Resumen de las proyecciones de vibraciones.

Receptor Distancia Velocidad Velocidad | Cumplimien
fuente — peak de peak de to
receptor, ft particulas particulas
proyectada, maximo
in/s permitido,
in/s
R1 2460 0,0017 No supera
R2 1560 0,0034 No supera
R3 1610 0,0032 No supera
R4 82 0,2800 0,12 Supera
R5 1115 0,0056 No supera
R6 2315 0,0019 No supera
R7 1640 0,0031 No supera

Fuente: DIA, Anexo 5, Tabla 46

Tabla 4.3.1.11: Resumen de las proyecciones de vibraciones, LMT,

escenario 1.
Receptor Distancia Velocidad Velocidad | Cumplimien
fuente — peak de peak de to
receptor, ft particulas particulas
proyectada, maximo
in/s permitido,
in/s
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R6

700

0,0016

R7

700

0,0016

0,12

No supera

No supera

Fuente: DIA, Anexo 5, Tabla 47.

Tabla 4.3.1.12: Resumen de las proyecciones de vibraciones, LMT,

escenario 3.
Receptor Distancia Velocidad Velocidad | Cumplimien
fuente - peak de peak de to
receptor, ft particulas particulas
proyectada, maximo
in/s permitido,
in/s
R11 1000 0,001 0,12 No supera

Fuente: DIA, Anexo 5, Tabla 48.
Duracion: Durante los 4 meses de la fase de construccion.

Medidas de control y/o abatimiento: Cuando la obra se encuentre cercana
a R4, se limitara el numero de operaciones de la Hincadora a 30 diarios,
esto para lograr estar por debajo de los limites maximos permitidos.
Cuando la obra se aleje de R4 a unos 150 pies (48 m), se podré realizar 70
operaciones de la Hincadora, superando los 200 pies (61 m) de distancia
no se tendré limitacion de la Hincadora.

Residuos,
quimicos
sustancias

y
que

productos
otras
puedan

afectar el medio ambiente.

Residuos s6lidos domésticos y asimilables.

Origen: Personal gue laboraréa en las faenas de construccién.

Tipo: Principalmente constituidos por latas, plasticos, envases de
alimentos, materia organica.

Tasa de generacion: 90 kg/dia, considerando un factor de generacion de
1,5 kg/persona/dia.

Manejo: Seran recogidos en bolsas de propileno de alta densidad y
recolectadas diariamente desde los puntos de generacion (servicios
higiénicos, oficinas y comedor), para ser acopiadas en la batea de residuos
domiciliarios y asimilables.

Tratamiento: No aplica.

Frecuencia de retiro: Cada 3 dias.

Disposicion: Lugar autorizado para realizar la disposicion final de este
tipo de residuos.

Residuos industriales s6lidos no peligrosos.

Origen: Actividades constructivas.
Tipo: Restos de embalaje, metales, residuos varios, restos de hormigon.
Tasa de generacion: 3.200 kg + 1,356 m? de hormigon.

Manejo: Se almacenaran temporalmente en el patio de residuos no
peligrosos, correspondiente a un area sefializada, delimitada por un cerco
perimetral, suelo compactado y sin techumbre.

Tratamiento: No aplica.

Frecuencia de retiro: Una vez al mes o cuando sea necesario, cuidando de
no sobrepasar el 80% de capacidad de almacenamiento.

Disposicidén: Se recolectaran y seran llevados a un sitio de disposicion
final autorizado, por medio de transportistas que cuenten con autorizacion
sanitaria vigente para dicha labor.

Lodos.

Origen: Producto del uso de bafios quimicos.
Tipo: Lodos sanitarios
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Tasa de generacion: 9 m®/dia considerando el maximo de trabajadores, se
estima una emision de 7,2 m®/dia considerando un factor de recuperacién
de 0,8.

Manejo: ElI manejo y gestion de residuos se realizard contratando a una
empresa autorizada. Se mantendran los registros de retiro de residuos y
limpieza de los bafios quimicos en la oficina de la instalacién de faenas.

Disposicion: Retiro y disposicion por empresas autorizadas.

Residuos peligrosos

Origen: Sellado de estructuras y su manejo correspondiente.

Tipo: Envases vacios de spray de zinc y Envases vacios de espuma de
poliuretano.

Tasa de generacion: 16 kg/mes.

Tabla 4.3.1.13: Residuos peligrosos en fase construccién.

Cantid | Clasificacio | Clasificacio | Clasificaci | Clasifica
Residuo ad, nD.S. nD.S. 6nD.S. cion D.S.
Peligroso | (kg/mes | 148/2003, 148/2003, 148/2003, | 148/2003
) Art 4 Art 11 Art 18 , Art 90
Envases
vacios de 1 _2.1 Gases Inflamabilid 1.2 A4130
spray  de inflamables ad
zinc
Envases
vacios de 15 _2.1 Gases Inflamabilid No aplica B3010
espuma de inflamables ad
poliuretano

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 3, Tabla 7 y Adenda complementaria, Tabla 34.

Manejo: Estos serdn almacenados en la bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos, ubicada en la instalacion de faenas. Se
mantendran los residuos en contenedores identificados y etiquetados de
acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190
Of. 2019 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11
del D.S. N° 148/2003. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la disposicién final de los residuos por una empresa
autorizada.

Tratamiento: No aplica.
Frecuencia de retiro: Cada 6 meses 0 una vez por fase.
Disposicidn: Relleno de seguridad autorizado.

Productos quimicos vy otras sustancias gue puedan afectar el medio
ambiente — Combustible.

El combustible necesario para el funcionamiento del grupo electrégeno y
maquinarias sera suministrado por una empresa autorizada mediante el
uso de un camion surtidor para lo cual se destina una zona de
abastecimiento de combustible en la instalacion de faenas. Los vehiculos
se abasteceran de combustible fuera de la obra en algin servicentro,
preferentemente de la comuna de Cabildo o cercanas, por lo que no
existiran zonas de almacenamiento de combustible al interior del poligono
del Proyecto.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio
ambiente — Spray de zinc.

Cantidad: 24 1.

Uso: Soldadura liquida para el sellado de estructuras

Clasificacion segun NCh382:2017, Mercancias peligrosas — Clasificacion:
Inflamable.

Forma, frecuencia y periodicidad de suministro: 24 litros para toda la fase.
Manejo: Sera almacenada en la gaveta SUSPEL. En el Anexo 14 Adenda,
se presenta la Hoja de Datos de Seguridad (HDS).
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Productos quimicos vy otras sustancias gue puedan afectar el medio
ambiente — Espuma de Poliuretano

Cantidad: 3,51.

Uso: Se utilizard como sellante de estructuras.

Clasificacion segun NCh382:2017, Mercancias peligrosas — Clasificacion:
Inflamable.

Forma, frecuencia y periodicidad de suministro: 3,5 litros para toda la
fase.

Manejo: Sera almacenada en la gaveta SUSPEL. Anexo 14 Adenda.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Numeral 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACI

ON

Operacion. El parque solar requiere niveles de mantencion minimos. Basicamente
consiste en el monitoreo y control, mantenimientos preventivos y la
limpieza de los paneles.

Monitoreo Esta actividad se realizara de forma remota las 24 horas del dia. Para esto

se habilitard un enlace de internet inalambrico que permita conectarse al
sistema SCADA (Supervisory Control and Data Acquisition) y al sistema
de cdmaras de seguridad.

Mantenimiento
preventivo y/o correctivo

Corresponde a la ejecucion de pequefias obras o reparaciones en general
de las infraestructuras: mecéanica, eléctrica y albafileria, segln
necesidades de la planta. Se incluye ademaés el mantenimiento anual de los
inversores.

Limpieza de paneles

Para un adecuado nivel de eficiencia de los mddulos solares, se deben
mantener libres de polvo. Para ello se realizard una limpieza anual de los
paneles empleando agua sin ningln tipo de aditivo o detergente. Las
cantidades de agua a utilizar es de aproximadamente un (1) litro/panel y
no se usaran detergentes en el proceso de limpieza. Esta limpieza se
realizara por medio de una empresa externa.

Inspeccion Fosa séptica

Para la inspeccion, la fosa cuenta con una tapa de registro tipo rosca con
hilo, de 600 mm para mejor acceso.

Inspeccion camara
distribuidora de drenes

La camara de distribucion debe ser inspeccionada para revisar las zanjas
de infiltracién o percolacién. En caso de verificarse una mala distribucion
de agua por la presencia de so6lidos se debera proceder a su limpieza.

Mantencion de la fosa

séptica

La limpieza se deberd realizar mediante un camién limpia fosas de una
empresa externa autorizada para este tipo de actividad y dispuestos en un
lugar autorizado por la SEREMI de Salud de la regién. De esta actividad
se llevara un registro que permita identificar: fecha de retiro, volumen,
tipo de residuo, patente del camion y empresa responsable, ademas de
contar en faena con todas las autorizaciones de las empresas externas que
realicen el manejo de estos lodos.

Se estima que esta fase tendra una duracion de 30 afios.

Productos generados.

El Proyecto considera una potencia instalada de 9 MW para evacuar la
energia generada mediante la conexién a una red de alta tension existente.

Suministros basicos.

Energia eléctrica.

Origen: Durante las horas solares se abastecera a partir de la generacion de
energia eléctrica basada en la transformacion de la radiacion solar en
energia eléctrica por medio de paneles fotovoltaicos. En aquellas horas en
que no haya generacién solar se obtendrd la energia desde la red de
distribucion eléctrica.

Frecuencia de suministro: Permanente.
Periodicidad de suministro: Durante la fase de operacion del Proyecto.
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Agua potable.

Origen: A través de empresas autorizadas por la SEREMI de Salud de la
Regidn de Valparaiso.

Uso: Consumo humano.

Manejo: Se contara con dos estanques de agua potable de un (1) m® cada
uno para proveer de agua a los servicios higiénicos.

Agua industrial.

Cantidad: Se utilizara un (1) litro de agua por panel, por lo tanto, en el
peor escenario, se requerird de 45.976 litros de agua anuales para la
limpieza de los paneles fotovoltaicos

Origen: Empresa contratista que realizard la limpieza de paneles,
adquiriran el agua para realizar la labor, la cual se realizard por medio de
empresas autorizadas.

Uso: Limpieza de paneles fotovoltaicos.
Frecuencia de suministro: 2 veces al afio.

Periodicidad de suministro: Durante las mantenciones que se realizaran en
los 30 afios de operacion.

Servicios higiénicos.

Se contard con servicios higiénicos conectados a una fosa séptica con
infiltracion de drenes, ademas de dos estanques de agua potable de un (1)
m? cada uno.

En el considerando 6.1.1 de la presente Resolucidn, se especifican los
contenidos del permiso ambiental sectorial mixto que se establecen en el
articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Provision de alimentacion.

No se dispondra de un lugar para el consumo de alimentos al interior del
proyecto.

Materiales.

Los insumos por utilizar durante la fase de operacion son menores y
eventuales, correspondiendo a materiales y/o repuestos que seran
requeridos por personal de mantenimiento.

Vehiculos.

Camioneta para limpieza y mantencion.

Recursos naturales
renovables.

Energia solar.
El Proyecto solamente realizara la explotacion de la energia solar
(radiacion solar), mediante el uso de paneles solares, para generar
electricidad.

Suelo.

Se requiere el suelo como sostén de las partes y obras del Proyecto.
Se presenta como CAV un Plan de Mejora Voluntaria de Suelos

Emisiones y efluentes.

Material particulado

Origen: Transito de vehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentados.

Tasa de emision:
Tabla 4.3.2.1: Emisiones material particulado fase operacion.

‘ Emisiones, t/afo. MP; 5 ‘ 0,0026 ‘
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| MPp | 00442 |
Fuente: Adenda complementaria, Anexo 7, Tabla 8.2.3.
Duracion: Durante las mantenciones a realizar en toda la fase de
operacion.
Medidas de control y/o abatimiento:

e Se exigira mediante clausulas incluidas en los contratos con los
proveedores de maguinaria la obligacién de mantener las maquinarias
en perfecto estado.

e Se exigiran los documentos que acrediten las revisiones técnicas de
los vehiculos y maquinaria.

e Se exigird una cobertura a los materiales que son transportados en
camiones.

e Se exigirad velocidad de los vehiculos dentro del &rea de faena (méx.
10 km/h).

Gases de combustion

Origen: Combustion de vehiculos por concepto de limpieza de paneles,
mantencion de inversores y visitas de inspeccion.

Tasa de emision:
Tabla 4.3.2.2: Emisiones gases de combustion fase operacion.

CO 0,0062
COV/HC 0,0024
Emisiones, t/afo. NOx 0,0165
SO,
NH3 0,000019

Fuente: Adenda, Anexo 11, Tabla 38.

Duracion: Durante las mantenciones a realizar en toda la fase de
operacion.
Medidas de control y/o abatimiento: Los vehiculos contaran con su

revision técnica al dia.

Aquas servidas domésticas.

Origen: Personal de manera regular para la realizacion de actividades de
mantencion.

Tasa de generacién: 1,5 m@/dia, considerando una dotacion de 150
I/persona/dia, 10 trabajadores y 100% de recuperacion.

Duracion: La limpieza de paneles se realizara méaximo 2 veces al afio,
durante los 30 afios de operacion.

Manejo, tratamiento y disposicién: Se considera una fosa séptica y drenes
de infiltracion.

Residuos industriales liquidos.

La operacién del Proyecto no considera la generacion de residuos
industriales liquidos. La limpieza de los paneles solares se efectuarad
empleando agua sin ningun tipo de aditivo o detergente.

Ruido.

Origen: Centros de transformacion (inversor) y el transito esporadico de
vehiculos liviano.

Tasa de emision:
Tabla 4.3.2.3: Emisiones de ruido en la fase de operacion.

D.S. 38/11
NPSp MMA Cumplimien
Receptor proyectado | Zonificacion Limite to0
(dB(A)) maximo
permisible
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R1 25,2 62 No supera
R2 247 62 No supera
R3 22,5 54 No supera
R4 38,3 65 No supera
R5 27,7 59 No supera
R6 21,6 Rural 50 No supera
R7 24,1 62 No supera
R8 17,2 65 No supera
R9 11,4 65 No supera
R10 7,5 65 No supera
R11 14,4 65 No supera

Fuente: DIA, Anexo 5, Tabla 30.

Duracion: Durante toda la fase de operacion.
Medidas de control y/o abatimiento: No se contemplan.

Vibraciones.

Se excluye de la evaluacion de vibraciones la fase de operacion del
proyecto, puesto que las maquinarias no seran fuentes de vibraciones
considerable para ser evaluadas.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

Residuos s6lidos domésticos y asimilables.

Origen: Se generardn producto de las actividades de mantencion del
Proyecto, por parte del personal que laborara.

Tipo: Principalmente constituidos por latas, plasticos, envases de
alimentos, materia organica.

Tasa de generacion: 273 kg/afio una dotacién méaxima de 10 trabajadores.
Manejo: Los trabajadores de la mantencién se haran cargo de su retiro.
Tratamiento: No aplica.

Frecuencia de retiro: Conforme a la frecuencia de ejecucién de las
actividades de mantencion.

Disposicién: Lugar autorizado para realizar la disposicion final de este
tipo de residuos.

Residuos industriales sélidos no peligrosos.

Origen: Se generaran producto de las mantenciones correctivas que se
realizaran en la operacion del Parque.

Tipo: Cables, fusibles, tubos silicona vacios y envases de espuma
expansiva (estos son generados por las mantenciones correctivas que se
realizan en la operacion del parque. Restos de cables, cartones de
embalaje, envases vacios, entre otros.

Tasa de generacion: Cables (200 m anuales), fusibles (30 anuales), tubos
silicona vacios (2 al afio) y envases de espuma expansiva (10 tarros
anuales).

Manejo: Estos residuos serén recolectados en los diferentes frentes de
trabajo al finalizar la jornada, luego seran trasladados al Patio de Residuos
no Peligrosos, en donde seran dispuestos y separados por su materialidad.

Tratamiento: No aplica.

Frecuencia de retiro: Una vez al mes o segun la necesidad, y restos de
embalaje de madera una (1) vez por semana 0 segln la necesidad.

Disposicidn: Relleno sanitario autorizado o reciclaje.

Residuos industriales sélidos no peligrosos- paneles solares.
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Origen: Mal funcionamiento o falla paneles solares fotovoltaicos.
Tasa de generacién: 3 paneles/afio (23 kg por médulo, 69 kg/afio)

Manejo: No se acumularan en el Proyecto pues los operadores encargados
de las actividades de mantencidn deberan realizar la gestion inmediata y
sin ningun tipo de almacenamiento de estos residuos.

Tratamiento: No aplica.
Disposicidn: Reciclaje o disposicion final.

Lodos

Origen: De la Fosa séptica que se describe en el considerando 4.3 de la
presente Resolucion. Producto del uso de los servicios higiénicos por los
trabajadores encargados de las labores de mantencidn de la Planta.

Tipo: Lodos sanitarios
Tasa de generacién: Tasa de 180 L cada 6 meses.

Manejo: ElI manejo y gestion de residuos se realizard contratando a una
empresa autorizada. Se mantendran los registros de retiro de residuos y
limpieza de los bafios quimicos en la oficina de la instalacion de faenas.

Frecuencia de retiro: Cada 6 meses.
Disposicidn: Retiro y disposicion por empresas autorizadas.

Residuos peligrosos

No se contempla la generacion de residuos peligrosos.

Productos quimicos y otras sustancias gue puedan afectar el medio
ambiente.

No se contempla el manejo y utilizacién de productos quimicos u otras
sustancias de este tipo durante la fase de operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Numeral 4.7 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Implementacién de
instalacion de faena.

Se contempla una instalacion de faena, de caracter menor y provisoria, no
destinada a materializar ningin uso o destino del suelo y, por lo tanto, no
constituye una edificacion permanente. La zona de instalacion de faena
tendra una superficie aproximada de 0,1763 ha, incluyendo la totalidad de
los componentes requeridos para proceder al cierre del Proyecto (sitio
dispuesto para grupo electrogeno, estacionamientos, oficinas, bafios,
bodegas, etc.).

La instalacion de faenas permanecerd durante toda la fase de cierre del
Proyecto, es decir, por 4 meses.

Desconexion de la red de
distribucién

En esta fase se procedera a desconectar la planta de su conexion la red de
distribucion eléctrica.

Desarme  de
fotovoltaicos

paneles

Desconexion y retiro de paneles fotovoltaicos para, posteriormente,
continuar con el desarme de estructuras metalicas sostenedores de los
paneles.

Desmontaje de inversores
y transformadores

Desarme del equipamiento asociado, tales como transformadores,
inversores, entre otros. De igual manera se retirara el cableado que
conecta dichas instalaciones.

Desmantelamientos Sala
de Control y Bodega

Desmantelamiento de sala de control y la bodega de la planta

Desmontaje  de
perimetral

cerco

Se procederd al retiro del cerco perimetral del predio del Proyecto.

Desmontaje de instalacion
de faenas y limpieza

Se desmantelara la instalacion de faenas y, a continuacion, se procedera a
retirar todos los restos de material que hayan resultado de las labores
anteriormente descritas, mediante una etapa de aseo general, con el
objetivo de dejar el terreno utilizado en condiciones similares a las
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existentes previo a la construccion de la planta.

Restauracion de la
geoforma morfologia,
vegetacion 'y cualquier
otro componente

ambiental que haya sido
afectado  durante la
ejecucion del Proyecto.

En el proceso de la habilitacién del terreno la afectacion sobre el suelo y la
geoforma serd minima, ya que solo se requieren fundaciones para habilitar
la sala de control y los centros de transformacion. El resto de las
instalaciones ira sobre pilotes hincados directamente al suelo, por lo que al
ser desmanteladas el lugar quedara como en su estado anterior al finalizar
la operacion. De manera de reconfigurar el terreno al estado mas proximo
a su situacion sin proyecto, se propone el uso de maquinaria pesada para la
restauracion de la geoforma original, y luego el uso de herramientas
manuales para perfilar el terreno. Para el caso de las fundaciones, éstas
serdan removidas, posteriormente su rehabilitacion se realizard con la
adicion de suelo proveniente del mismo terreno utilizado, de tal manera
permitir el restablecimiento de la vegetacion.

En caso de contar con &reas de suelos contaminados por aceites, petroleo y
grasas deberan ser removidos hasta una profundidad normada y
gestionados bajo norma para manejo de residuos peligrosos vigentes.

Estudio edafoldgico

Al finalizar las labores de la fase de cierre del proyecto se realizara un
estudio edafoldgico para corroborar que este tenga capacidad de uso
agricola. Como resultado de este monitoreo se elaborara un informe el
cual sera remitido a la SMA, SAG y MINAGRI en un plazo maximo de 4
semanas una vez finalizada la fase de cierre.

En el monitoreo de suelo se entregara el indice de biodiversidad del suelo
(indice de Shannon) para determinar si mejoro o se afectd con relacién a
la condicion inicial. En el caso que el indice de cuenta de baja
biodiversidad (inferior a 3) se implementaran medidas para la mejora del
suelo una vez finalizado el Proyecto.

Se estima que esta fase se Il

evara a cabo en un plazo maximo de 4 meses.

Suministros basicos

Electricidad.

Se mantiene lo sefialado para la fase de construccion, en el considerando
4.3.1 de la presente Resolucion.

Agua para consumo humano.

Cantidad: 150 I/dia por persona, considerando un maximo de 60 personas.

Origen: Empresa que cuente con la autorizacion de la SEREMI de Salud
de la Region de Valparaiso.

Uso: Agua potable destinada para el consumo de los trabajadores.
Forma de suministro: El agua potable sera proporcionada mediante
bidones sellados que seran adquiridos a una empresa autorizada.

Periodicidad de suministro: Durante los 4 meses que durarad la fase de
cierre.

Agua industrial.

No se contempla el suministro de agua industrial.

Servicio de alimentacién.

La alimentacion a los trabajadores serd suministrada por una empresa que
cuente con autorizacion sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud de la
Regién de Valparaiso. Se dispondra de un comedor para este proposito,
segun lo establece el D.S. N°594/99 del MINSAL, el que estard
completamente aislado de las areas de trabajo y de cualquier fuente de
contaminacion ambiental y seré reservado para comer.

Servicios higiénicos.

Se habilitaran bafios quimicos en los frentes de trabajo y seran instalados y
mantenidos por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de
acuerdo con las normativas vigentes.

Maquinaria.
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Tabla: 4.3.3.1: Maquinarias.

Maquinaria Cantidad
Hincadora 1
Generador eléctrico 1
Excavadora 1

Fuente: Adenda complementaria, Tabla 11.

Combustible.

El combustible necesario para el funcionamiento del grupo electrégeno y
maquinarias sera suministrado por una empresa autorizada, para lo cual se
destina una zona de abastecimiento de combustible en los frentes de
trabajo. Los vehiculos se abasteceran de combustible fuera de la obra en
algun servicentro, preferentemente de la comuna de Cabildo o cercanas,
por lo que no existirin zonas de almacenamiento de combustible al
interior del poligono del Proyecto. En el considerando 4.3 de la presente
Resolucion se detallan las caracteristicas de la zona de carga de
combustible.

Recursos naturales
renovables.

No se contempla la extraccion, explotacion o utilizacion de recursos
naturales renovables.

Emisiones y efluentes

Material particulado

Origen: Carguio y volteo de camiones, combustion y por el transito de
vehiculos en caminos pavimentados y no pavimentados.

Tasa de emision:
Tabla 4.3.3.2: Emisiones material particulado fase de cierre.

MP25 1,85

Emisiones, t/afo.
MP1o 0,37

Fuente: Adenda, Anexo 11, Tabla 44.
Duracioén: Durante los 4 meses gque duraré la fase de cierre.
Medidas de control y/o abatimiento:

a. Se exigird mediante clausulas incluidas en los contratos con los
proveedores de maquinaria la obligacién de mantener las maquinarias
en perfecto estado.

b. Se exigiran los documentos que acrediten las revisiones técnicas de
los vehiculos y maquinaria.

c. Se exigira una cobertura a los materiales que son transportados en
camiones.

d. Se exigird velocidad de los vehiculos dentro del area de faena (max.
10 km/h).

Gases de combustion

Origen: Combustién de la maquinaria, vehiculos y generadores.
Tasa de emision:
Tabla 4.3.3.3: Emisiones gases de combustion fase de cierre.

Cco 0,62
COV /HC 0,17
Emisiones, t/afio. NOx 1,62
SOx 0,03
NH3 0,0003

Fuente: Adenda, Anexo 11, Tabla 44.
Duracion: Durante los 4 meses que durara la fase de cierre.
Medidas de control y/o abatimiento:

a. Los grupos electrogenos utilizados en la fase de cierr tendran sus
mantenciones al dia, para que se desempefien de acuerdo con los
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parametros del fabricante.

b. Los grupos electrogenos contaran con un horémetro y sus horas de
funcionamiento seran registradas.

Aquas servidas domésticas.

Origen: Uso de las instalaciones sanitarias por parte del personal de la fase
de cierre.

Tasa de generacién: Se contempla un consumo diario de 150 l/dia por
persona, es decir, 9 m*/dia considerando el maximo de trabajadores, se
estima una emision de 7,2 m®dia considerando un factor de recuperacion
de 0,8, es decir un 80%.

Duracion: Los servicios sanitarios seran mantenidos en las instalaciones
durante un periodo de 4 meses.

Manejo: ElI manejo y gestion de residuos se realizard contratando a una
empresa autorizada. Se mantendrén los registros de retiro de residuos y
limpieza de los bafios quimicos en la oficina de la instalacion de faenas.
Tratamiento: No aplica.

Disposicion: La empresa que proveera los bafios quimicos realizara la
mantencion de ellos, retirando las aguas servidas que se acumularan para
su disposicién en lugar autorizado.

Residuos industriales liquidos.

No se generaran residuos liquidos industriales.

Ruido.

Origen: Operacion de maquinaria, retroexcavadora, generador eléctrico y
camion tolva para el desmantelamiento y restituir las condiciones del
emplazamiento.

Tasa de emisién:
Tabla 4.3.3.4: Emisiones Acusticas Actualizadas, Fase de Cierre.

Receptor NPC proyectado, NPC limite, dB(A)
dB(A)
R1 31,9 62
R2 30,4 62
R3 28,7 54
R4 57,0 65
R5 26,4 59
R6 31,8 50
R7 34,7 62
R8 23,6 65
R9 17,9 65
R10 16,4 65
R11 24,3 65

Fuente: DIA, Anexo 5, Tabla 52.
Duracion: Durante los 4 meses que durara la fase de cierre.

Medidas de control y/o abatimiento: En el receptor 4 (R4) se
implementard una barrera acustica, en horario diurno, de acuerdo con la
Tabla N°50 de la DIA. Se contempla la instalacion de este tipo de barrera,
de modo perimetral. La barrera acustica estard compuesta por Panel PMA
Lana de Roca de 50 mm de espesor, y densidad de 100 kg/m?. Cara
interior deberd ir perforada con material absorbente. La barrera constara
de 65 metros de extension, con una altura de 4 metros. La barrera acustica
debera ubicarse de manera tal que bloquee la radiacion directa desde la
fuente de ruido hacia los receptores identificados, lo méas cerca posible de
las fuentes de ruido sin entorpecer el funcionamiento de las mismas o
perjudicar la seguridad de sus operarios.

Vibraciones.
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Origen: Actividad de maquinaria.
Tasa de generacion:

Criterio de molestia
Tabla 4.3.3.5: Resumen de las proyecciones de vibraciones.

Nivel de Nivel de
Distancia . g vibracién
vibracion s .
Receptor fuente - maximo Cumplimiento
proyectado -
receptor, ft LV VdB permitido
‘ LV, VdB
R1 2460 52,8 No supera
R2 1560 58,7 No supera
R3 1610 58,3 No supera
R4 82 97,1 72 Supera
R5 1115 63,1 No supera
R6 2315 53,6 No supera
R7 1640 58,1 No supera

Fuente: DIA, Anexo 5, Tabla 45

Criterio de dafio
Tabla 4.3.3.6: Resumen de las proyecciones de vibraciones.

Velocidad Velocidad
. . peak de
Distancia peak de articulas
Receptor fuente — particulas pméximo Cumplimiento
receptor, ft | proyectad L.
; permitido,
as, in/s .
in/s
R1 2460 0,0001 No supera
R2 1560 0,0003 No supera
R3 1610 0,0003 No supera
R4 82 0,0277 0,12 No supera
R5 1115 0,0005 No supera
R6 2315 0,0001 No supera
R7 1640 0,0003 No supera

Fuente: DIA, Anexo 5, Tabla 49

Duracion: Durante los 4 meses que durara la fase de cierre.

Medidas de control y/o abatimiento: La superacion se produce por la
utilizacién de la retroexcavadora, por lo que se limitara la operacién de la
excavadora 70 veces diarias, hasta alejarse a unos 150 pies (48 m) de
distancia de R4, donde no se tendra limitaciones de uso de la
retroexcavadora.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

Residuos s6lidos domésticos y asimilables.

Origen: Se generardn producto del personal que se emplearé para realizar
las actividades de cierre del Proyecto.

Tipo: Latas, plasticos, envases de alimentos, materia organica, etc.

Tasa de generacion: Se generaran 90 kg/dia de residuos proveniente de los
trabajadores.

Manejo: Estos serdn recogidos en bolsas de basura o en recipientes
cerrados para luego ser dispuestos en tambores debidamente rotulados, los

que se mantendran tapados para evitar la generacién de malos olores y
controlar vectores. Se habilitard un espacio especial para la acumulacion
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transitoria de los residuos domiciliarios que se generen durante la fase de
cierre (almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios),
asimismo, desde los frentes de trabajo, los residuos seran llevados
diariamente hasta la zona de almacenamiento de residuos asimilables a
domiciliarios.

Tratamiento: No se considera tratamiento.
Frecuencia de retiro: Retirados 2 veces por semana.
Disposicion: Relleno autorizado.

Residuos industriales sélidos no peligrosos.

Origen: Desmantelamiento de los equipos y de las estructuras.
Tasa de generacion: 5 toneladas.

Manejo: Todo el material de desecho serd debidamente almacenado y
dispuesto en un sitio de disposicién final, segun los cuerpos normativos
vigentes a la fecha.

Tratamiento: No se considera.

Disposicién: El acero de las estructuras de seguimiento y cables seran
reciclados.

Los paneles solares seran devueltos al fabricante o a un tercero que cuente
con autorizaciones vigentes a la fecha del desmantelamiento para que
proceda con su reciclaje o disposicion final.

Lodos.

Origen: Producto del uso de bafios quimicos.
Tipo: Lodos sanitarios

Tasa de generacién: 9 m*/dia considerando el maximo de trabajadores, se
estima una emision de 7,2 m3/dia considerando un factor de recuperacion
de 0,8, es decir un 80%.

Manejo: El manejo y gestion de residuos se realizard contratando a una
empresa autorizada. Se mantendran los registros de retiro de residuos y
limpieza de los bafios quimicos en la oficina de la instalacion de faenas.

Disposicion: Retiro y disposicion por empresas autorizadas.

Residuos peligrosos.

No se generaran residuos peligrosos durante la fase de cierre.

Productos quimicos vy otras sustancias gue puedan afectar el medio
ambiente.

No habra almacenamiento de sustancias peligrosas durante la fase de
cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Numeral 4.8 del ICE.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION.

Fecha estimada de inicio.

Enero de 2022.

Parte, obra o accién que
establece el inicio.

Habilitacion de instalacion de faenas.

Fecha estimada de

término.

Mayo de 2022.

Parte, obra o accion que
establece el término.

Desmovilizacion de las instalaciones de faena.

4.4.2. FASE DE OPERACION.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940

Fecha estimada de inicio. | Mayo de 2022

Parte, obra o accion que | Conexién a la red de distribucion.
establece el inicio.

Fecha  estimada  de | Mayo de 2052
término.

Parte, obra o accion que | Desconexion de la red de distribucién
establece el término.

4.4.3. FASE DE CIERRE.
Fecha estimada de inicio. | Mayo de 2052

Parte, obra o accion que | Desconexion a la red de distribucion
establece el inicio.

Fecha  estimada  de | Septiembre de 2052
término.

Parte, obra o accion que | Desmantelamiento de instalacion de faenas y limpieza.
establece el término.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de
los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental. Aumento de la concentracion de contaminantes
atmosféricos.

Parte, obra o accién que lo genera. Fases de construccion y de cierre: excavaciones, carguio y
volteo de camiones, perforacion, compactacion, acopio de
material en pila, combustion de vehiculos, maquinaria y
generadores, ademas del transito de vehiculos en caminos
pavimentados y no pavimentados.

Fase de operacion: transito de vehiculos por caminos
pavimentados y no pavimentados, combustién de vehiculos.

Fase en que se presenta. Construccion, operacion y cierre.
Impacto ambiental. Incremento de los niveles de ruido.
Parte, obra 0 accion que lo genera. Fase construccion: Operacion de maquinaria para la

gjecucion de movimientos de tierra, construccion de obras
civiles y montaje de estructuras.

Fase operacion: Centros de transformacion (inversor) y el
transito esporadico de vehiculos liviano.

Fase cierre: Operacion de maquinaria, retroexcavadora,
generador  eléctrico 'y camion tolva para el
desmantelamiento y restituir las condiciones del
emplazamiento.

Fase en que se presenta. Construccion, Operacion y Cierre
Impacto ambiental. Incremento de niveles de vibracion.
Parte, obra o accion que lo genera. Construccion: Actividad de maquinaria, retroexcavadora,

hincadora, compactadora, camion tolva.
Cierre: Actividad maquinaria.

Fase en que se presenta. Construccion y cierre.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numeral 6.1 del ICE.
sobre este impacto especifico.

Conforme a los antecedentes que se presentan en los considerandos 4.3.1, 4.3.2 y 4.3.3 de la presente
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Resolucidn, las emisiones de contaminantes a la atmosfera durante la ejecuciéon del Proyecto se
encontraran por debajo de los limites establecidos en normas primarias de calidad de aire para material
particulado fino y respirable.

Como peor escenario de las emisiones atmosféricas, se considera el afio 1, donde se tienen la fase de
construccion (4 meses) y operacion durante (8 meses).

Para minimizar la emision de contaminantes a la atmoésfera, durante todas las fases de ejecucion del
Proyecto, se implementaran medidas que se detallan en los considerandos 4.3.1, 4.3.2 y 4.3.3 de la
presente Resolucion.

Como resultado del analisis de emision de ruido, se verifica el cumplimiento de los limites establecidos
en el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emisién de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica durante todas las fases de ejecuciéon del Proyecto. Esto ultimo,
considerando la implementacion de una barrera acUstica en el R4, durante las fases de construccion y
de cierre del Proyecto, conforme se detalla en los considerandos 4.3.1 y 4.3.3 de la presente
Resolucidn.

Por lo anterior, la emision de ruido durante la ejecucion del Proyecto no generara riesgo para la salud
de la poblacion presente en su area de influencia.

En el caso de los niveles de vibracion, considerando la norma FTA como referencia, para el criterio de
molestia en las personas, se cumple la normativa para todos los receptores identificados, con excepcion
del R4 para el cual se propone una medida de abatimiento. Para el criterio de dafio en edificaciones, no
existe superacion del limite maximo permisible para ninguno de los receptores, segin se detalla en los
considerandos 4.3.1y 4.3.3 de la presente Resolucion.

Por lo anterior, la generacion de vibraciones durante la ejecucion del Proyecto no generara riesgo para
la salud de la poblacién presente en su area de influencia.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto ambiental. Pérdida temporal del recurso suelo.

Componente(s) ambiental(es) | Suelo

afectado(s).

Parte, obra 0 accion que lo genera. Todas las partes, obras y actividades del Proyecto, segun se
describe en el considerando 4.3 de la presente Resolucion.

Fase en que se presenta. Construccién y operacion.

Impacto ambiental. Incremento de los niveles de material particulado y gases de
combustion

Componente(s) ambiental(es) | Aire

afectado(s).

Parte, obra 0 accion que lo genera. Fase construccion: Operacion de maquinaria para la ejecucion

de movimientos de tierra, construccion de obras civiles y
montaje de estructuras.
Fase operacion: Transito vehicular por mantenciones.

Fase cierre: Operacion de maquinaria, retroexcavadora,
generador eléctrico y camion tolva para el desmantelamiento y
restituir las condiciones del emplazamiento.

Fase en que se presenta. Construccion, operacion y cierre.
Impacto ambiental. Corta de flora y vegetacion.
Componente(s) ambiental(es) | Floray vegetacion
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afectado(s).

Parte, obra o accién que lo genera. Fase construccion: El piso vegetacional correspondiente a
Bosque espinoso abierto dominado por Prosopis chilensis y
Acacia Caven tiene una superficie de 340.279 Hectareas,
mientras que el area del CAV tiene 1,6 hectareas, por lo que el
Proyecto afectara un 0,00076 % del Piso vegetacional de la

zona.

Fase en que se presenta. Construccién.

Impacto ambiental. Afectacion ejemplares de fauna

Componente(s) ambiental(es) | Fauna

afectado(s).

Parte, obra o accion que lo genera. Fase de Operacion: Colision y/o electrocucion de fauna en la
LMT.

Fase en que se presenta. Operacion

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.2 del ICE.
detalles sobre  este  impacto
especifico.

Se inhabilitara el uso de suelo, dado que se utilizara el recurso suelo como soporte de las partes y obras
del Proyecto, este quedara inhabilitado temporalmente para otorgar los servicios ecosistémicos que
actualmente provee, especificamente en la produccion agricola de alimentos. Se establece la
clasificacion ‘Sin actividad biologica’, ya que las calicatas realizadas, no exhibieron actividad bioldgica
visible, y no fue posible observar la presencia de especies de microfauna, macrofauna y mesofauna.

Se adoptaran medidas para evitar y contener posibles derrames de sustancias que pudieran afectar al
recurso suelo.

Se considera la restauracion de la geoforma o morfologia del terreno.

En caso de contar con areas de suelos contaminados por aceites, petréleo y grasas deberan ser
removidos hasta una profundidad normada y gestionados bajo norma para manejo de residuos
peligrosos vigentes.

Una vez concluidas las actividades de desmantelamiento y limpieza del proyecto, el Titular realizara un
Estudio Edafol6gico con la finalidad de contrastar las condiciones previo y post proyecto. Como
resultado de este monitoreo se elaboraré un informe el cual serd remitido a la SMA, SAG y MINAGRI
en un plazo maximo de 4 semanas una vez finalizada la fase de cierre. En el monitoreo de suelo se
entregara el indice de biodiversidad del suelo (indice de Shannon) para determinar si mejoro o se afect6
con relacion a la condicidn inicial. En el caso que el indice de cuenta de baja biodiversidad (inferior a
3) se implementaran medidas para la mejora del suelo una vez finalizado el Proyecto.

Se considera el Compromiso Ambiental Voluntario que se presenta en el considerando 9.1 de la
presente Resolucion, por las superficies de suelo con capacidad agricola (clase Ill y clase 1) que
utilizara el Proyecto.

Por lo anterior, la ejecucién del Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre la cantidad y
calidad del recurso suelo presente en el area de influencia.

Se generard un incremento de los niveles de material particulado y gases de combustién durante las
fases de construccion, operacion y cierre, pero estads no superaran las normativas primarias de calidad
de aire.

En el caso del material particulado sedimentable (MPS), se ha estimado la tasa de depositacion para el
area del Proyecto utilizando una metodologia simplificada, indicada en el Manual del modelo de
dispersion Calpuff (Version 5), enero de 2007. Conforme a los resultados de la modelacion, el aporte
que generara la ejecucién del Proyecto en su area de influencia por la emision de MPS, no superaran
los valores limites establecidos en la norma de referencia de la Confederacion Suiza y Argentina.
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Respecto de la flora y vegetacion, se constatd que el area de estudio no presenta formacion de Bosque
nativo o Bosque de preservacion y no existen formaciones xerofiticas (Anexo 8 de la DIA), por lo que
no aplica la Ley 20.283, sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal. Se constat6 que el
area no presenta formacion de Bosque nativo o Bosque de preservacion y no existen formaciones
xerofiticas. De las 5 especies identificadas, solo una se encuentra clasificada en alguna categoria de
conservacion.

En el Compromiso Ambiental VVoluntario, Plan de mejora de suelo, el cual se detalla en el considerando
9.1. de la presente Resolucion, se identifica que el piso vegetacional corresponde a Bosque espinoso
abierto dominado por Prosopis chilensis y Acacia caven con una superficie de 340.279 hectareas, v el
area del CAV considera una superficie de 1,6 hectareas. afectando un 0,00076 % del Piso vegetacional
de la zona.

La ubicacién del individuo de Prosopis chilensis se muestra en la siguiente tabla,

Tabla 5.2.1: Coordenadas geograficas Prosopis chilensis.

Coordenadas WGS 84 /UTM zona 19 S
Individuo
Este, m Norte, m
Prosopis chilensis 6.414.277 323.449

Fuente: Adenda complementaria, Tabla 53.

Dicho individuo no sera cortado o eliminado para la ejecucion del proyecto.

Por lo anterior, la ejecucién del Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre la cantidad y
calidad de los recursos de flora y vegetacion presente en el area de influencia.

Respecto de la fauna, se implementaran las siguientes medidas:
Se identificé una amplia variedad de aves, ninguna bajo alguna categoria amenazada.

De las especies identificadas en terreno el 75 % corresponden a especies clasificadas como nativas y el
25% restante corresponde a especies introducidas. No se identificaron especies dentro de la categoria
de endémicas.

Se identificaron especies de reptiles las que se encuentran en el perimetro del proyecto y en baja
abundancia (solo se encontraron 2 individuos de Liolaemus tenuis y 3 individuos de Liolaemus
lemniscatus). No se identificaron especies de las taxas anfibios.

Se puede generar la afectacion y/o perdida de ejemplares de aves por la colision con la linea eléctrica,
por lo que se considera dentro del riesgo y contingencia, Atropello, electrocucion, colisién, entre otros
gue pudieran generar afectacion en ejemplares de fauna, en el considerando 10.5 de la presente
Resolucidn, la instalacion de dispositivos antielectrocucion en la LTE.

Las emisiones de ruido no superaran la norma “Effects of Noise on Wildlife and Other Animals”,
Metodologia de 1971 perteneciente a la EPA, la que establece como referencia, un maximo de 85 dB
para no generar efecto sobre la fauna silvestre.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANQOS

Impacto ambiental. Incremento de los niveles de material particulado sedimentable

Parte, obra o accion que lo genera. Fase de construccion: Excavaciones, carguio y volteo de
camiones, perforacion, compactacion, acopio de material en
pila, combustiéon y por el trdnsito de vehiculos en caminos
pavimentados y no pavimentados.

Fase en que se presenta. Construccion

Impacto ambiental. Incremento de los niveles de los niveles de ruido
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Parte, obra o accion que lo genera. Fase construccion: Operacion de maquinaria para la ejecucion
de movimientos de tierra, construccion de obras civiles y
montaje de estructuras.

Fase operacion: Centros de transformacion (inversor) y el
transito esporadico de vehiculos liviano.

Fase cierre: Operacién de maquinaria, retroexcavadora,
generador eléctrico y camion tolva para el desmantelamiento y
restituir las condiciones del emplazamiento.

Fase en que se presenta. Construccidn, operacién y cierre.
Impacto ambiental. Incremento de los niveles de vibracion
Parte, obra o accién que lo genera. Construccién: Actividad de maquinaria, retroexcavadora,

hincadora, compactadora, camion tolva.
Cierre: Actividad maquinaria.

Fase en que se presenta. Construccién y cierre.

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.3 del ICE.
detalles  sobre este  impacto
especifico.

El Proyecto no considera reasentamiento de comunidades humanas, ya que no existen habitantes en el
predio del Proyecto, a excepcion del Sr. Juan Huerta, en la Adenda Complementaria, respuesta 42, se
indica que el Sr. Huerta habita solo la vivienda, no depende econdmicamente de las actividades
esporadicas que realiza en el predio del proyecto, ni hay un grupo humano que depende
econdémicamente de sus actividades, en tal sentido al no constituir grupo humano de acuerdo a lo
sefialado en el articulo 7° del RSEIA no se configuraria el Impacto de Reasentamiento de comunidades
humanas.

No se identifica la intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como
sustento econdmico o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural.

Considerando que el flujo vehicular que aportara el Proyecto a la red vial del sector contempla un total
maximo de circulacion (demanda vehicular) por la Ruta E-445 de 41 vehiculos por dia para la fase de
Construccién (cuya duracion es de 4 meses), esto aportaria una demanda vehicular de 1,8% a dicha
ruta, lo cual representa el peor escenario, es posible indicar que el Proyecto no causara obstruccién o
restriccion a la libre circulacién, a la conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento. De acuerdo a lo anterior, la ejecucion del Proyecto no generard la alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos presentes en su area de
influencia.

El Proyecto contara con sus propios medios para el abastecimiento de energia eléctrica, agua potable,
servicios higiénicos, transporte y alimentacion de los trabajadores en todas sus fases. No se considera la
explotacién de recursos hidricos, por lo que no se afectara el suministro de agua para consumo humano.
El manejo y gestidn de residuos se realizara contratando a una empresa autorizada, por lo que estos
seradn gestionados de forma integra y no se prevé realizar descargas de ningun tipo sobre los recursos
suelo, aguas superficiales o aguas subterraneas. No alterara la densidad o distribucién espacial de la
poblacion, ya que se requiere un méximo de 60 personas en la fase de construccion del Proyecto. Se
generara la emisién de material particulado sedimentable, no obstante, de acuerdo con los antecedentes
que se presentan en el considerando 4.3.1 de la presente Resolucion, esta emision no superara los
valores limites establecidos en la norma de referencia correspondiente a la Confederacién Suiza, por lo
que no se prevé la afectacion de las actividades agricolas existentes en el area de influencia del
Proyecto. El Proyecto considera la realizacion de un compromiso ambiental voluntario (CAV) que
busca Mejorar el estado actual del tramo 1 del canal Alicahue, generando una mejora productiva de
12,43 hectéreas, compromiso que se encuentra descrito en el considerando 9.1 de la presente
Resolucidn. Por lo anterior, la ejecucion del Proyecto no generara la alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica de los grupos humanos existentes en su
area de influencia.
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El Proyecto se preocupard de no generar labores de transporte asociadas a la fase de construccion
durante las fechas en que se desarrollen dichas festividades locales. Por lo anterior, es posible indicar
gue el emplazamiento del proyecto no dificultara ni impedira el ejercicio o la manifestacién de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo, ya que el predio en que sera instalado es privado y no posee libre acceso a la
comunidad, no se practica ninguna manifestacion cultural al interior del predio ni tampoco en sus
alrededores.

El Proyecto no se emplaza en las cercanias de tierras indigenas, areas de desarrollo indigena o pueblos
indigenas.

De acuerdo con lo anterior, la ejecucion del Proyecto no generard la alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos alta presentes en su area de influencia.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL VALOR
AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.4 del ICE.
detalles sobre este  impacto
especifico.

El Proyecto no se emplaza en las cercanias de tierras indigenas, areas de desarrollo indigena o pueblos
indigenas, segun lo sefialado en la pagina web perteneciente a la Comision Nacional de Desarrollo
Indigena.

El Proyecto se relaciona con el sitio prioritario de conservacion regional “Rio La Ligua”. Cabe
mencionar que el proyecto no se encuentra inserto o cercano a areas declaradas bajo proteccion oficial
del SEIA, sin embargo, presenta un traslape con el sitio prioritario de interés regional “Rio La Ligua”.
Dado que tanto el area del proyecto como la linea de distribucion corresponden a sectores antropizados,
de caréacter privado y con un intenso desarrollo de actividad agricola, es que se desestiman afecciones
significativas al sitio prioritario, tanto en el espacio fisico, como en las proyecciones de proteccion que
este tiene, por lo que no existiria intervencion sobre la conservacion de la biodiversidad por parte de
proyecto.

De forma complementaria es posible sefialar lo siguiente:

Extension de la intervencién de las partes, obras o acciones del proyecto. El sitio prioritario de
conservacion regional “Rio La Ligua” posee una extension de 2.192,45 ha, de los cuales seran
intervenidos solamente 153 m? por la instalacion de 51 postes que quedan en el interior de esta area, lo
gue representa un 0,00007% del total del sitio prioritario, por tanto, las obras relacionadas al proyecto
no afectarian de forma significativa los ambientes disponibles en este sector ni se produciran
afectaciones ambientales sobre la misma.

Magnitud de la intervencion de las partes, obras o acciones del proyecto. El area de proyecto se
encuentra inmersa en un sector de considerable accion antrdpica, correspondiente a zonas de intensa
explotacion agricola en las que se puede observar gran nimero de parcelaciones, tendido eléctrico e
infraestructura vial, degradacion de habitat para especies nativas a través de fragmentacion de habitat,
presencia de microbasurales al interior de la cuenca del rio, entre otros elementos que hacen del sector
un espacio con evidentes modificaciones de sus caracteristicas naturales, caracteristicas que presentan
mayor relevancia y notoriedad en el sectores menos intervenidos.

Duracion de la intervencion de las partes, obras o acciones del proyecto.: La duracion de la
intervencién del Proyecto no sera por 30 afios, tiempo correspondiente a la vida Gtil del proyecto.
Debido a que el proyecto no considera actividades de escarpe, no existe pérdida de la potencialidad
vegetal del sector. Una vez concluida la vida util del proyecto el lugar quedara en su estado anterior al
desmantelar las obras y finalizar la operacion. El titular se compromete a restaurar la geoforma
levemente alterada y dejar el sitio en condiciones similares a las basales de suelo y geoforma.
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Por todo lo anterior, el Proyecto no se localizar4 proximo a poblaciones, recursos, areas protegidas,
humedales protegidos ni glaciares, ni afectara de manera permanente a sitios prioritarios para la
conservacion.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.5 del ICE.
detalles  sobre este  impacto
especifico.

El &rea circundante al &rea de proyecto cuenta con una calidad visual media, corresponde a paisajes
donde la mayoria de los atributos se reconocen como de calidad media, con rasgos comunes y
corrientes, siendo ademas un area que presenta visibles rasgos de alteracién antropica. Es de relevancia
considerar que el proyecto se encuentra inserto en el paisaje local de manera acoplada, lo que implica
que el proyecto no generaria un efecto visual significativo sobre potenciales observadores presentes en
las principales rutas existentes.

El proyecto no alterara atributos a una zona con valor paisajistico en base a los resultados obtenidos por
medio de la identificacion de Macrozona y Subzona, correspondiente a Norte Chico — Cordillera de la
costa respectivamente, junto a las cuencas visuales de los cinco puntos de observacion definidos y la
respectiva descripcion de los atributos visuales referentes a las unidades de paisaje detectadas dentro
del area de influencia del Proyecto.

En cuanto a la comuna de Cabildo, esta presenta atractivos turisticos relacionados con arquitectura
popular y fiestas de caracter religioso y recursos naturales en donde destaca el Sitio Prioritario “Rio La
Ligua”. El total de atractivos existentes en la comuna son 13, de los cuales 2 se encuentran dentro del
area de influencia del Proyecto, siendo el Unico que presenta interaccion con el Proyecto el Sitio
Prioritario “Rio La Ligua”, en el cual, si bien el Proyecto se encuentra fuera de dicha area existe un
tramo de la Linea de Media Tensién que corresponde a la instalacion de 49 postes de los 51 postes
emplazados al interior de esta zona, interactuando con 0,0003% del total del sitio y en un sector limite
de este, que se encuentra actualmente con un alto grado de intervencion antropica, actividad agricola,
siendo ademas un sector en donde existe intervencion vial. Ademas, en la zona de emplazamiento del
Proyecto no existe infraestructura ni servicios asociados al rubro turistico, por lo que no es un sector
asociado al sitio prioritario mediante el turismo, cuenta con una atraccion de flujo de visitantes, sin
embargo, esta no representa una alteracion en los flujos viales del sector, considerando que los
visitantes asisten de manera organizada y limitada por registro previo a los atractivos dentro del area
urbana de Cabildo.

Se indica que la Zona de Interés Turistica (ZOIT) Putaendo serd transitada durante la fase de
construccion del Proyecto, esta actividad se realizaré a través de las rutas E-71 y E-41.

El detalle del analisis de la interaccion del Proyecto con las zonas de valor turistico se encuentra en el
Anexo 6 de la Adenda Complementaria.

Por lo anterior, el Proyecto no obstruira el acceso o alterara zonas con valor turistico.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.6 del ICE.
detalles  sobre este  impacto
especifico.
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El Proyecto no modificard ni deteriorara en forma permanente construcciones, ni lugares o sitios del
patrimonio cultural, por cuantos éstos no se detectaron durante las prospecciones arqueoldgicas
realizadas.

En caso de producirse un eventual hallazgo arqueolégico durante la ejecucion de las obras de
construccion del Proyecto, especificamente de excavacion, se procedera de acuerdo con lo establecido
en el articulo 26 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales, y, en el articulo 23 del D.S. N°
484/1990 del Ministerio de Educacidon, Reglamento de la Ley N° 17.288, Sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

6.1.1. Permiso para la construccidn, reparacién, modificacion y ampliacién de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagies, aguas servidas de
cualquier naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Operacién.
corresponde.

Parte, obra 0 accion a la que aplica. Implementacion de fosa séptica y dren de infiltracion.

Los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de
este permiso se presentan en la Adenda Complementaria,
Anexo 3.

Condiciones o exigencias especificas | En la tramitacién sectorial, se debe aclarar el alcance
para su otorgamiento. del monitoreo semestral del funcionamiento e infraestructura
de la fosa séptica y sus drenes.

Pronunciamiento del organo | La Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de
competente. Valparaiso, mediante su Ord. N° 1534, de fecha 15 de
noviembre de 2021, se pronuncia conforme.

Referencia al ICE para mayores | Numeral 10.2.1. del ICE.
detalles.

6.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a
la acumulacién, seleccioén, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Construccion.
corresponde.

Parte, obra 0 accion a la que aplica. Se habilitara un patio de Residuos no Peligrosos y contiguo a
este se habilitara un sector de almacenamiento de Residuos
asimilables a domésticos.

Los antecedentes técnicos y los requisitos para el otorgamiento
de este permiso, se presentan en la Adenda complementaria,
Anexo 3.

Condiciones o exigencias especificas | No hay
para su otorgamiento.

Pronunciamiento del 6rgano | La Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Regién de
competente. Valparaiso, mediante su Ord. N° 1534, de fecha 15 de
noviembre de 2021, se pronuncia conforme.

Referencia al ICE para mayores | Numeral 10.2.2. del ICE.
detalles.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940

6.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segin se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde.

Proyecto a

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica.

Implementacién de bodega para el almacenamiento temporal
de residuos peligrosos.

Los antecedentes técnicos y los requisitos para el otorgamiento
de este permiso, se presentan en la Adenda complementaria,
Anexo 3.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del

competente.

6rgano

La Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de
Valparaiso, mediante su Ord. N° 1534, de fecha 15 de
noviembre de 2021, se pronuncia conforme.

Referencia al
detalles.

ICE para mayores

Numeral 10.2.3. del ICE

6.1.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde.

Proyecto a

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica.

Instalaciones temporales y permanentes que conformaran el
Proyecto y que se implementaran fuera de los limites urbanos
de la comuna de Cabildo.

Los antecedentes técnicos y los requisitos para el otorgamiento
de este permiso, se presentan en la Adenda complementaria,
Anexo 3.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento.

No hay

Pronunciamiento del

competente.

6rgano

a. La Secretaria Regional Ministerial de Vivienda vy
Urbanismo, Region de Valparaiso, mediante su Ord. N°
2796, de fecha 19 de noviembre de 2021, sefiala que se
pronuncia conforme.

b. EIl Servicio Agricola y Ganadero Region de Valparaiso,
mediante su Ord. N° 2900, de fecha 12 de noviembre de
2021, sefiala que se pronuncia conforme.

Referencia al
detalles.

ICE para mayores

Numeral 10.2.5. del ICE.

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. Norma: D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba Nueva Ley
General de Urbanismo y Construcciones, y sus modificaciones.

Componente/materia.

Ordenamiento territorial

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo
Texto de
Construcciones.

la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o0 accion a la que

Aplica directamente a la fase de construccion. Sin embargo, debe ser

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940

aplica.

tramitado antes de esta fase, a la vez el cumplimiento de este se dispone
a las fases de operacion y cierre.

Forma de cumplimiento.

Como parte de la DIA, se entregan los antecedentes para solicitar el
Informe Favorable para la Construccién (ex cambio de uso de suelo) de
las edificaciones que formaran parte del proyecto.

Sobre el articulo 55, el proyecto no contempla la division de predios, ni
la construccion de conjuntos habitacionales.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

El indicador de cumplimiento se constituye por la aprobacién ambiental,
obteniendo la RCA favorable y la aprobacion sectorial del Informe
Favorable de Construccion.

Forma de
seguimiento.

control vy

Construir el Proyecto utilizando exclusivamente las &reas para las cuales
se obtuvo el IFC.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Numeral 9.1.1 del ICE.

7.2. Norma: D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Componente/materia.

Calidad de Aire y Emisiones Atmosféricas

Otros cuerpos legales.

e D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones, y sus
modificaciones.

e D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Cddigo Sanitario.

e D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares
de Trabajo.

e D.S. N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija
Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Las principales fuentes de generacion de emisiones seran durante la
etapa de construccién, asociadas al transito vehicular, al movimiento de
tierra (preparacion del terreno) y al transporte de materiales (paneles y
otras estructuras menores).

Durante la etapa de operacion se generaran emisiones muy reducidas en
comparacion con las de la etapa de construccidn.

Forma de cumplimiento.

Durante la ejecucion del Proyecto se adoptaran medidas para minimizar
las emisiones de gases y material particulado, que se detallan en los
considerandos 4.3.1, 4.3.2 y 4.3.3 de la presente Resolucién.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

a. Se contara con registros de las medidas y acciones que aseguran el
control de las emisiones.

b. Se dispondra de un sistema de recepcion de reclamos por exceso de
polvo en el area.

Forma de
seguimiento.

control vy

Registros actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por los
Organos de la Administracion del Estado con competencias
fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Numeral 9.2.1 del ICE

7.3. Norma: D.F.L. N°1 del 29-10-2009. Ministerio de Transportes y telecomunicaciones; Subsecretaria
de Transportes; Ministerio de Justicia; Subsecretaria de Justicia. Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley de Transito.
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Componente/materia.

Calidad de Aire y Emisiones Atmosféricas

Otros cuerpos legales.

e DS. N°54, de 1994, del Ministerio de Transporte Yy
Telecomunicaciones, Establece normas de emisién aplicables a los
vehiculos motorizados medianos que indica.

e D.S. N°55/1994 del Ministerio de  Transportes Yy
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision Aplicables a
Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

e D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Normas de emision de contaminantes aplicable a los vehiculos
Motorizados y fija los procedimientos para su control.

e D.S. N°279, de 1983, Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento
para el control de la emision de contaminantes de vehiculos
motorizados de combustion interna.

e DS. N°211, de 1991, Ministerio de Transporte Yy
Telecomunicaciones, Norma de Emisién Vehiculos Motorizados
Livianos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o0 accion a la que
aplica.

Tréansito de vehiculos utilizados para el transporte de los insumaos,
materiales y del personal.

Forma de cumplimiento.

-Se adoptaran medidas para minimizar la emisién de contaminantes a la
atmasfera, conforme se detalla en los considerandos 4.3.1, 4.3.2y 4.3.3
de la presente Resolucion.

-Sistema de recepcidén de reclamos por exceso de polvo en el area.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

-Certificado de revision técnica y de gases vigente de los vehiculos.
-Libro de recepcion de reclamos.

Forma de control vy | Revision mensual de los registros de revision técnica al dia, de toda
seguimiento. maquinaria y vehiculo del Proyecto.
Referencia al ICE para | Numeral 9.2.2 del ICE.

mayores detalles.

7.4. Norma: D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece
Condiciones para el Transporte de Carga que Indica.

Componente/materia.

Emisién de contaminantes a la atmdsfera.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra o0 accion a la que
aplica.

Transporte de materiales, equipos y residuos varios.

Forma de cumplimiento.

Durante la construccion del proyecto, los camiones utilizaran lonas de
dimensiones adecuadas, que impida la dispersion del material
particulado.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro de camiones que cuenten con los medios adecuados en cuanto
a lonas de recubrimiento de carga para cumplir con el propoésito de no
dispersion.

Forma de
seguimiento.

control vy

Chequeo semanal en terreno de la implementacion de las medidas
comprometidas.

Los registros estaran actualizados y disponibles en caso de ser
solicitados por los Organos de la Administracion del Estado con
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competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Numeral 9.2.3 del ICE.

7.5. Norma; D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Componente/materia.

Ruido

Otros cuerpos legales.

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra o0 accion a la que
aplica.

Durante la ejecucion del Proyecto se generaran emisiones de ruido,
conforme se detalla en los considerandos 4.3.1, 4.3.2 y 4.3.3 de la
presente Resolucion.

Forma de cumplimiento.

Los niveles de presion sonora que se generaran en los receptores
identificados, debido a las actividades del Proyecto, no superaran los
méaximos establecidos por este cuerpo normativo. Esto Gltimo, teniendo
en cuenta las medidas de control que se describen en los considerandos
4.3.1y 4.3.3 de la presente Resolucidn.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

a. Implementacion y registro de las pantallas acusticas.
b. Registro en obra para eventuales reclamos de la comunidad.

Forma de
seguimiento.

control vy

Los registros estaran actualizados y disponibles en caso de ser
solicitados por los Organos de la Administracion del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Numeral 9.2.4 del ICE.

7.6. Norma: D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

Componente/materia.

Residuos liquidos y sélidos

Otros cuerpos legales.

e D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares
de Trabajo.

e D.F.L. N°1, de 1990, Ministerio de Salud, Determina Materias que
Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Residuos sdlidos y liquidos que se generaran durante la ejecucion del
Proyecto.

Forma de cumplimiento.

a. Durante la ejecucién del Proyecto se generaran efluentes liquidos
que serdn manejados y dispuestos de acuerdo con lo que se
establece en este cuerpo legal, conforme se detalla en los
considerandos 4.3.1, 4.3.2 'y 4.3.3 de la presente Resolucion.

b. Durante la evaluacién ambiental del Proyecto, se presentaron los
contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del permiso
ambiental sectorial mixto que se establece en el articulo 138 del
Reglamento del SEIA.

c. Durante la ejecucion del Proyecto se generardn residuos solidos
domeésticos y residuos industriales sélidos no peligrosos, que seran
manejados y dispuestos de acuerdo con lo que se establece en este
cuerpo legal, conforme se detalla en los considerandos 4.3.1, 4.3.2 y
4.3.3 de la presente Resolucion.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940

d. Durante la evaluacion ambiental del Proyecto, se presentaron los
contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del permiso
ambiental sectorial mixto que se establece en el articulo 140 del
Reglamento del SEIA.

e. Durante la ejecucion del Proyecto se generaran residuos peligrosos,
que serdn manejados y dispuestos de acuerdo con lo que se
establece en este cuerpo legal, conforme se detalla en los
considerandos 4.3.1, 4.3.2 'y 4.3.3 de la presente Resolucion.

f. Durante la evaluacion ambiental del Proyecto, se presentaron los
contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del permiso
ambiental sectorial mixto que se establece en el articulo 142 del
Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

a. Verificacion de las condiciones de los sitios de acumulacion y
contar con los permisos y/o autorizaciones correspondientes.

b. Se mantendra copia Resolucion Sanitaria emitida por el SEREMI de
Salud de la Region de Valparaiso, de las empresas de transporte y
disposicion de residuos.

c. Se mantendra copia de los contratos con empresas que ejecuten la
prestacion del servicio de mantencion y disposicion de las aguas
servidas, y de sus respectivas autorizaciones.

Forma de
seguimiento.

control vy

Registros actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por los
Organos de la Administracion del Estado con competencias
fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Numeral 9.2.5 del ICE

7.7. Norma: D.S. N° 1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba Reglamento del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Componente/materia.

Residuos

Otros cuerpos legales.

e D.S. N° 31/2017 del Ministerio del Medio Ambiente, Modifica
Decreto Supremo N° 1, de 2013, del Ministerio del Medio
Ambiente, Que Aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes.

e Res. Ex. N° 144/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba
Norma Baésica para la Implementacion de Modificacion al
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra o0 accion a la que
aplica.

Todas las obras del Proyecto, obras permanentes y obras y/o acciones
temporales.

Forma de cumplimiento.

La obligatoriedad de declarar a través del sistema sectorial SINADER
en la plataforma de la Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC) del Ministerio del Medio
Ambiente, es para los residuos generados en sus fases de construccion
y cierre, esto debido a que se generardn 32,16 toneladas y 15,8
toneladas por fase respectivamente.

El Titular del Proyecto cargara los reportes asociados a los residuos,
para lo cual previamente a la ejecucion del Proyecto, se realizardn las
siguientes acciones:

e Designacion del encargado de establecimiento
e Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT de Titular; y

e Carga al sistema en formato digital del poder notarial y fotocopia
del carné de identidad del encargado del establecimiento designado

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154425940

en el poder notarial.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

El indicador de cumplimiento ser& cuando se cuente con el comprobante
de ingreso electrénico al RETC y junto al poder, la cedula de identidad
del encargado y el comprobante en formato fisico, se presenten en el
Ministerio de Medio Ambiente, en su rol de administrador del sistema.

Forma de
seguimiento.

control vy

Revision mensual del estado de las declaraciones realizadas, durante las
etapas de construccion y cierre del Proyecto. Durante la etapa de
operacion se realizard una revision semestral.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Numeral 9.2.6 del ICE.

7.8. Norma: Ley N°20.920, Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida
del productor y fomento al reciclaje

Componente/materia.

Residuos solidos.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o0 accion a la que
aplica.

Durante la fase de construccién, operacion y cierre, se generaran
productos prioritarios de acuerdo a la Ley, susceptibles de ser
reciclados.

Forma de cumplimiento.

Para llevar a cabo el cumplimiento de la ley REP, se entiende que los
titulares o administradores de proyectos fotovoltaicos pasaran a ser
“productores de productos prioritarios” por importar paneles solares a
Chile para la construccion y operacion de sus proyectos, situaciéon que
debe ser reglada a través de los respectivos decretos de aparatos
eléctricos y electronicos y de envases y embalajes, cuando estos entren
en vigencia. Por mientras, se seguiran las indicaciones del articulo
segundo transitorio de la Ley N° 20.920, y declarar paneles, cajas y
embalajes a través del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC).

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registros de declaraciones anuales en RETC.

Forma de control vy | Declaraciones anuales en RETC.
seguimiento.
Referencia al ICE para | Numeral 9.2.7 del ICE

mayores detalles.

7.9. Norma: D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo

de Residuos Peligrosos.

Componente/materia.

Residuos peligrosos

Otros cuerpos legales.

e D.F.L.N°725/1967 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

e Res. N°499/2006 y Res. N°359/2005 del MINSAL. Aprueba
documento electronico de declaracion de residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las Fases.

Parte, obra o0 accion a la que
aplica.

Manejo de residuos peligrosos y &reas de acopio temporal.

Forma de cumplimiento.

a. Durante la ejecucion del Proyecto se generaran residuos peligrosos,
que seran manejados y dispuestos de acuerdo con lo que se
establece en este cuerpo legal, conforme se detalla en los
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considerandos 4.3.1, 4.3.2 y 4.3.3 de la presente Resolucién.

b. Durante la evaluacion ambiental del Proyecto, se presentaron los
contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del permiso
ambiental sectorial mixto que se establece en el articulo 142 del
Reglamento del SEIA.

c. El transporte y disposicion final de los residuos peligrosos se
realizard con empresas debidamente autorizadas.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

a. Verificacion de las condiciones de la bodega RESPEL.

b. Solicitud Permiso Ambiental Sectorial, establecido en el articulo
142 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental.

c. Registros de la declaracion de residuos peligrosos.
d. Obtencion del permiso ambiental sectorial correspondiente.

Forma de
seguimiento.

control vy

Los registros estardn actualizados y disponibles en caso de ser
solicitados por los Organos de la Administracién del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Numeral 9.2.8 del ICE.

7.10. Norma: D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de

Sustancias Peligrosas.

Componente/materia.

Sustancias peligrosas.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Fase de construccidn.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Durante la fase de construcciéon se utilizardn sustancias peligrosas,
segun se detalla en el considerando 4.3.1 de la presente Resolucion.

Forma de cumplimiento.

a. Durante la fase de construccion del Proyecto las sustancias
peligrosas que se empleardn se manejardn y usaran conforme se
detalla en el considerando 4.3.1 de la presente Resolucion.

b. Se mantendréan en la gaveta de SUSPEL, los productos etiquetados,
identificando proveedor y con sus hojas de seguridad
correspondientes.

c. Se llevara un registro de la cantidad de producto almacenado, de su
uso y de su suministro por parte de la empresa autorizada

Indicador que acredita su
cumplimiento.

a. Registro de cantidad de productos almacenados
b. Hojas de seguridad de los productos almacenados.

Forma de
seguimiento.

control vy

Los registros estaran actualizados y disponibles en caso de ser
solicitados por los Organos de la Administracion del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Numeral 9.2.9 del ICE.

7.11. Norma: Decreto Supremo N° 160, Aprueba Reglamento de Seguridad Para las Instalaciones y
Operaciones de Produccion y Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento

de Combustibles Liquidos.

Componente/materia.

Combustibles liquidos.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.
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cumplimiento.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Durante la fase de construccion y cierre se utilizara combustible, segln
se detalla en los considerandos 4.3.1 y 4.3.3 de la presente Resolucion.

Forma de cumplimiento.

Se contempla la utilizacion de combustible liquido, principalmente en la
maquinaria pesada, para lo cual se contard con un suministro a través de
un proveedor autorizado, quien con un camion surtidor cargard la
maquinaria en obra. La carga de combustible desde el proveedor
autorizado sera realizada sobre una superficie que sea capaz de contener
la sustancia en caso de un derrame, para mas detalle ver el considerando
4.3 de la presente Resolucion.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Como indicador de cumplimiento, se exigird y mantendra copia de las
autorizaciones asociadas a las empresas distribuidoras, que abastezcan
de combustible la obra.

Forma de control vy | Revisibn mensual de vigencia de Resoluciéon SEC de empresa

seguimiento. proveedora y chequeo en terreno cada vez que se realice carga de
combustible, verificando que se cumplan las condiciones que exige la
normativa vigente

Referencia al ICE para | Numeral 9.2.10 del ICE.

mayores detalles.

7.12. Norma: D.S. N° 236/1926 del Ministerio de Salud, que establece el Reglamento General de

Alcantarillados Particulares,

Fosas Sépticas, Camaras filtrantes, Camaras de contacto, Camaras

Absorbentes y Letrinas Domiciliarias, y sus modificaciones.

Componente/materia.

Aguas servidas

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 833/1992 del Ministerio de Salud, Modifica Reglamento
General de Alcantarillados Particulares.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Durante la fase de operacion, el Proyecto contara con un sistema de
manejo de las aguas servidas generadas basado en la implementacién de
una fosa séptica con sistema de drenes.

Forma de cumplimiento.

El disefio de la fosa séptica con sistema de drenes dara cumplimiento a
lo establecido en los articulos 25, 26, 27, 32 y 35 del presente
reglamento, conforme a lo descrito en el considerando 4.3 de la presente
Resolucion.

Durante la evaluacion ambiental del Proyecto, se presentaron los
contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del permiso
ambientales sectoriales mixto que se establece en el articulo 138 del
Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

a. Se llevard un registro que permita identificar: fecha de retiro,
volumen, tipo de residuo, patente del camion y empresa
responsable,

b. Autorizacién sanitaria de la empresa autorizada para el retiro y
disposicién de los lodos sanitarios.

c. Obtencién del permiso ambiental sectorial mixto establecido en el
Reglamento del SEIA, articulo 138; y, autorizacion sectorial de
funcionamiento de la fosa séptica.

Forma de control vy
seguimiento.

Se contard en faena con toda la documentacion y autorizaciones para ser
fiscalizadas por la autoridad competente.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Numeral 9.2.11 del ICE
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7.13. Norma: Ley N° 17.288, Sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia.

Patrimonio histérico, arqueoldgico, paleontolégico y cultural.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacién, Reglamento de la Ley
N° 17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropolégicas y Paleontoldgicas.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra o0 accion a la que
aplica.

Durante la fase de construccion del Proyecto se realizaran movimientos
de tierra y excavaciones que podrian generar eventuales hallazgos
arqueoldgicos, antropoldgicos y/o paleontoldgicos.

Forma de cumplimiento.

Se realizard una charla de induccion arqueoldgica/paleontoldgica a los
trabajos que participen en el movimiento de tierra durante la etapa de
construccion del proyecto, con la finalidad de capacitar a los
trabajadores sobre el quehacer arqueoldgico/paleontolégico y como
actuar en caso de encontrar evidencias arqueolégicas/paleontoldgicas.

En caso de hallazgos arqueoldgicos/paleontolégicos se mantendra
registro de paralizaciones de obra a cargo del arqueblogo/paleontélogo
en terreno y se dara aviso al CMN.

Segun lo tipificado en el articulo 38 de la Ley N° 17.288, se debera
proceder segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del D.S. N°
484/1991 del Ministerio de Educacién, Reglamento sobre excavaciones
ylo prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que
este organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el Proponente del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

a. Se llevara respaldo de la comunicacion sostenida entre Titular y
CMN.

b. Registro de realizacion y asistencia a charlas de induccién, con
fecha, encargado capacitacion y nombre y firma de los asistentes.

c. Comprobante de ingreso al Consejo de Monumentos Nacionales del
informe de rescate en caso de ocurrir algun hallazgo.

Forma de
seguimiento.

control vy

a. Se realizard seguimiento por medio de personal que supervise las
actividades de movimiento de tierra.

b. Todos los registros se mantendran en las Oficinas del Proyecto,
actualizados y disponibles para su presentacion en caso de ser
solicitados por los Organos de la Administracion del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Numeral 9.3.1 del ICE.

7.14. Norma: Ley N°19.473, Sustituye Texto de la Ley N° 4.601 Sobre Caza.

Componente/materia.

Fauna Terrestre.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura, Reglamento de la Ley de
Caza.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra o0 accion a la que
aplica.

Todas las partes del proyecto.

Forma de cumplimiento.

a. El Proyecto no considera la caza o captura de ejemplares de
animales de las especies protegidas, a que se refiere el articulo 9° de
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la Ley N° 4.601, sobre Caza.

b. En el lugar de emplazamiento del Proyecto no se encontraron
especies que cuenten con alguna categoria de conservacion descrita
en el articulo 3°.

c. Se realizaran capacitaciones informativas sefialando la prohibicién
de caza, manejo o interaccion con cualquier especie animal presente
en el &rea del proyecto.

Indicador que acredita su | Registro de capacitaciones

cumplimiento.
Forma de control vy |a. Verificacién y fiscalizacion de las actividades en la fase de
seguimiento. construccion.

b. Todos los registros se mantendrdn en las Oficinas del Proyecto,
actualizados y disponibles para su presentacién en caso de ser
solicitados por los Organos de la Administracion del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Referencia al ICE para | Numeral 9.3.2 del ICE.

mayores detalles.

8°. Que, no se establecieron condiciones o exigencias en la presente Resolucion, para la ejecucion del
Proyecto.

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Compromiso ambiental voluntario: Plan de mejora de Suelo

Impacto asociado Pérdida temporal de suelos con capacidad de uso agricola.

Fase del Proyecto a la | EI Compromiso Ambiental Voluntario se aplicara dentro del afio siguiente a
que aplica. la entrada en operacion del Proyecto.

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: Mejorar el estado actual del tramo 1 del canal Alicahue, generando
justificacion. una mejora productiva de 12,43 hectéreas, equivalente a la superficie de
suelo con capacidad agricola (clase Il y clase I1) que utilizara el Proyecto.

Descripcion: Se realizara la rehabilitacion del tramo 1 del canal Alicahue, a
través de actividades de reperfilamiento para una conduccion adecuada del
agua y el revestimiento de este, ya que deducen que tiene pérdidas
significativas en el recorrido, ademas, de demoras de aproximadamente 5
horas para la llegada del agua hasta el usuario final, ubicado a 1 km de
distancia, al cual sélo le llega un tercio del agua saliente de la compuerta (2/3
se pierden por infiltracion).

Justificacion: La habilitacion del canal permitira disminuir las pérdidas por
concepto de infiltracion y transporte del agua.

Lugar, forma y | Lugar: Regién de Valparaiso, sector Alicahue comuna de Cabildo.
oportunidad de

implementacion. Forma: Una de las areas mas afectadas por la crisis de la sequia corresponde

al sector de la Provincia de Petorca, donde a pesar de los distintos esfuerzos
realizados, la escasez hidrica sigue siendo una realidad imperante con un
déficit anual de un 93% (Apéndice 3 Informe INDAP). Asi entonces, junto a
profesionales de INDAP y los agricultores organizados en el Grupo de
regantes Alicahue 2020, quienes manifestaron su interés de realizar mejoras
en el tramo 1 del canal Alicahue, con el objetivo de asegurar el riego y
eliminar las pérdidas producto de la infiltracion, es que se desarrolla el
siguiente CAV. Se establecid que requieren del financiamiento para las obras
que permitan rehabilitar el tramo 1 del canal Alicahue, a través de
actividades de reperfilamiento, para una conduccion adecuada del agua y el
revestimiento del mismo, ya que deducen que tiene pérdidas significativas en
el recorrido, ademas de demoras de aproximadamente 5 horas para la llegada
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del agua hasta el usuario final, ubicado a 1 km de distancia, al cual solo le
llega un tercio del agua saliente de la compuerta (2/3 se pierden por
infiltracion).

Cabe destacar que las obras se desarrollaran en una sola etapa, ya que el area
a utilizar por el proyecto fotovoltaico Jardin Solar Petorca (12,43 ha), es
equivalente a la mejora productiva generada producto del aseguramiento de
riego (12,6 ha). Tal como se indica en la Caracterizacion de medio biotico
(Apéndice 4 del Anexo 13 de la Adenda), en el sector no se encuentran
especies en categoria de conservacion y se contempla una minima corta de
vegetacion, solamente en caso de ser necesario para un correcto
dimensionamiento del cauce. Se adjuntan cartas de INDAP y Grupo de
regantes Alicahue 2020 en Adenda, Anexo 13, Apéndice 2.

La superficie beneficiada por el CAV se encontrara productiva agricolamente
durante todo el tiempo de duracién del proyecto (30), para lo cual se
realizaran reportes e informe a la SMA y SAG cada 10 afios, para que, en
caso de que un propietario de un predio beneficiado cambie el uso del suelo,
se analice en conjunto a las autoridades citadas las acciones a tomar para que
el CAV se siga cumpliendo.

Oportunidad: Este compromiso ambiental voluntario se ejecutara dentro del
afio siguiente a la entrada en operacion del proyecto “Parque Jardin solar
Petorca” y representa una oportunidad debido a que, al término de este
compromiso, existira una mejora productiva de 12,6 hectéreas en el sector de
Alicahue.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Que las obras de revestimiento del canal estén en funcionamiento durante
toda la vida util del proyecto (30 afios).

Cartas de INDAP y Grupo de regantes Alicahue 2020 (Anexo 13 de la
Adenda) Informe de finalizacion de obras enviado a SMA. Carta de
recepcion de obras de parte de INDAP y del grupo de regantes.

Para corroborar el cumplimiento de la medida, por toda la vida Util del
Proyecto, se realizaran entrevistas periddicas a los regantes beneficiados, con
el objetivo de recopilar la produccion que han obtenido (en cifras) a la fecha
de la entrevista. Esta informacién sera incluida en los reportes a la SMA y
SAG que se presentaran cada 10 afios.

Se realizard un monitoreo anual en la época de mayor demanda hidrica de los
cultivos, durante todo el tiempo que dure el CAV. Este monitoreo constara
de mediciones de caudales in situ desde el inicio de la obra y en la bocatoma
de cada regante que utiliza este recurso, con el objetivo de cuantificar el
caudal disponible.

Forma de control vy
seguimiento.

El titular realizara inspecciones periodicas a las obras de mejoramiento
realizadas en el tramo 1 del canal Alicahue, la periodicidad serd una vez al
afio durante los primeros tres afios, posteriormente la periodicidad sera de 5
afios.

Durante el monitoreo se realizard una exhaustiva inspeccion visual,
verificando las condiciones del canal tanto en su perfilamiento y
revestimiento, identificando grietas, roturas, desgastes, etc. Asi como en la
limpieza de este, retirando piedras de gran tamafio, ramas y escombros que se
hayan depositado en el canal.

De forma complementaria se realizardn entrevistas a los agricultores en las
cuales se registrara la produccion de agricola de cada propietario beneficiado,
el indicador de éxito seréd estimado mediante el delta de productividad de los
regantes y la condicién inicial, el que deberd ser igual o superior a lo
indicado en la Tabla 4 del Anexo 13 de la Adenda.

Los antecedentes recopilados seran informados a la Superintendencia del
Medio Ambiente, Servicio Agricola Ganadero y SEREMI de Agricultura de
la Regidn de Valparaiso.

Adicionalmente, se realizard un monitoreo anual en época de mayor demanda
hidrica de los cultivos, durante todo el tiempo que dure el CAV, el cual se
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reportara a la SMA con fecha méxima de tres meses posterior a la realizacion
del monitoreo.

Se contard con un Inspector Técnico de Obras (ITO) en las actividades de
construccion, y se presentara un acta de recepcion de obras definitivas a la
Autoridad ambiental.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Numeral 11.1.1 del ICE

9.2. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Comunicacion.

Impacto asociado

Uso de Infraestructura vial existente

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo:
- Informar a la Ilustre Municipalidad de Cabildo el inicio de las actividades
de transporte del proyecto, en especifico en el sector Pililén.

- Recabar informacion sobre actividades diarias y culturales previstas en las
fechas establecidas para la fase de construccion, mediante la comunicacién
con la llustre Municipalidad de Cabildo.

Descripcion: Se informard de eventuales desvios, para minimizar la
afectacién de las actividades diarias y culturales de la comunidad del sector
Pililén.

Justificacion: Si bien el flujo de vehiculos que genera el proyecto es
reducido, el proyecto informaré de los viajes y los contrastara en base a la
informaciéon recabada por medio de la comunicacién con la llustre
Municipalidad de Cabildo acerca de festividades culturales, con el objetivo
de no interrumpir el desarrollo de dichas actividades.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Comuna de Cabildo.

Forma:

- Se entablara la comunicacion con la llustre Municipalidad mediante una
Unica carta informativa.

- Se solicitard informacion de las actividades culturales a realizar por la
comunidad del sector Pililén en las fechas de construccion.

Oportunidad: Un mes del inicio de la Fase de Construccién.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

- Copia de la carta informativa, respaldo de recepcién.

- Més una copia de comunicacidn con el municipio, acerca de las actividades
culturales.

Forma de control vy
seguimiento.

- Control de horarios de operacién de vehiculos
- Registro de llegada y salida de vehiculos del proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Numeral 11.1.2 del ICE.

9.3. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccidn sobre el componente arqueoldgico

Impacto asociado

Hallazgos arqueoldgicos no previstos y su posible alteracion.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Fase de Construccion

Objetivo, descripcion
y justificacion.

Objetivo:
- Informar y capacitar a los trabajadores sobre el componente arqueolégico

[=]
I :
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que se podria encontrar en el area.

- Informar y capacitar sobre el Protocolo a seguir en caso de hallazgos
imprevistos durante la fase de construccién.

Descripcion: Se implementaran charlas de induccion, por un/a arque6logo/a o
licenciado/a en arqueologia, a los trabajadores del proyecto, sobre el
componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Justificacion: Si bien la prospeccion arqueoldgica realizada (Anexo 9 de la
Adenda) concluyé sin hallazgos, el Titular del Proyecto implementaréd
igualmente charlas de induccion sobre el componente arqueolégico, asi como
un protocolo frente a hallazgos imprevistos, con el fin de resguardar cualquier
hallazgo que pudiese presentarse.

Lugar, forma y | Lugar: Area del proyecto Jardin Solar Petorca
oportunidad de

implementacion.
P Forma:

- Charlas de induccion, por un/a arqueologo/a o licenciado/a en arqueologia,
a los/as trabajadores/as del proyecto, sobre el componente arqueoldgico que
se podria encontrar en el area.

- Capacitacion sobre los procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

Oportunidad: Fase de construccion.

Indicador que acredite | - Acta de asistencia a las charlas.
su cumplimiento. - Protocolo ante hallazgos imprevistos.

Forma de control y | Informe mensual de la actividad a la SMA y al Consejo de Monumentos
seguimiento. Nacionales (CMN). En el informe se deberan remitir los contenidos de la
induccidn realizada y la constancia de asistentes junto a sus firmas, asi como
una sintesis de sus comentarios, observaciones y preguntas.

Referencia al ICE para | Numeral 11.1.3 del ICE.
mayores detalles.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son
las siguientes:

10.1. Riesgo o contingencia: Incendios forestales.

Fase del Proyecto a la que aplica. Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accion asociada. Todas las partes del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar | Las medidas de prevencion general para esta contingencia son:

de prevencion de contingencias. a. Mantenciones y/o reparaciones.

b. Inventario de peligros y estudios de riesgos de incendio.

c. Plan escrito de prevencion de incendios.

d. Programa de entrenamiento: Prevencion de Incendios - Uso
extintores portatiles.

e. Ejercicios periodicos contra incendio (Simulacros de
emergencia).

f. Obligaciones y responsabilidades establecidas ante una
emergencia por incendio.

Las medidas de prevencion especifica para esta contingencia
seran:

* Mantenciones preventivas 0 programadas, las cuales consisten
en la inspeccion visual de los modulos, estructuras, equipos de la
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planta fotovoltaica, con el objetivo de detectar posibles fallas,
ademas del chequeo y limpieza de los sistemas eléctricos.

* Mantenciones correctivas 0 no programadas, las cuales
consisten en la mantencion o arreglo debido a dafios realizados
por personas o fendmenos extraordinarios de gran magnitud,
debido a esto, no son predecibles y podrian requerir personal
especializado para mantener el servicio.

* En todo lugar de trabajo deberan implementarse las medidas
necesarias para la prevencién de incendios con el fin de
disminuir la posibilidad de inicio de un fuego, controlando las
cargas combustibles y las fuentes de calor e inspeccionando las
instalaciones a través de un programa preestablecido.

* Todo lugar de trabajo en que exista algun riesgo de incendio ya
sea por la estructura del edificio o por la naturaleza del trabajo
que se realiza, debera contar con extintores de incendio, del tipo
adecuado a los materiales combustibles o inflamables que en él
existan o se manipulen. El nimero total de extintores dependera
de la superficie a proteger de acuerdo con lo sefialado en el
articulo 46° del D.S. N° 594/1999 del MINSAL, Condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

* Los extintores deberan cumplir con los requisitos Yy
caracteristicas que establece el Decreto Supremo N° 369, de
1996, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Forma de control y seguimiento.

e Documentos de Inventario de peligros.

e Plan de prevencion de incendios y programa de
entrenamiento.

e Registro de capacitaciones en prevencion de incendio.
e Registro de sefialética, retiro de los residuos vegetales.
e Registro y mantencidn del cortafuegos.

e Registro de ejercicios periddicos.

Acciones a implementar de control
de emergencias.

En caso de que ocurra un incendio en las fases de construccion y
cierre, que no sea posible controlarlo con el personal presente, se
actuara de la siguiente manera:

* El trabajador designado y preparado para comunicar un
incendio (Prevencionista de riesgo u otro) que aviste una
columna de humo y/o incendio, en caso de tener cobertura de
telefonia celular, dara aviso de inmediato al 130 (Departamento
de Manejo del Fuego de CONAF) y al 132 (Bomberos de Chile).

« En caso de que no tenga cobertura de celular, avisara a la
persona encargada de coordinar las comunicaciones
proporcionandole el méaximo de informacion la informacién
antes mencionada, y esta persona se pondra en contacto con las
centrales de emergencia.

« La persona encargada de incendios, proporcionara todos los
antecedentes que sean necesarios, en la medida de lo posible y
mientras llega personal especializado, tales como: tipo de
combustible afectado por el fuego, cantidad y continuidad del
combustible afectado y amenazado, hasta el momento,
topografia general del lugar (pendiente), estimacion de la
superficie afectada hasta el momento, topografia general del
lugar (pendiente), estimacion de las condiciones meteoroldgicas
locales (direccién y velocidad del viento).

* Se dara aviso de inmediato a propictarios de predios
colindantes, y/o a la junta de vecinos, de manera de coordinar
una eventual evacuacion o ayuda en el combate.

* En caso de un foco inicial de incendio, y en medida de lo
posible, el personal que se encuentre disponible méas cerca del
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lugar en cuestion comenzard a combatir de forma inmediata, con
los recursos que se tengan disponibles, ya sean palas para
construir cortafuego, extintores, agua, baldes con arena,
magquinaria mecanizada, 0 una combinacion de estos.

* La primera prioridad sera la referida a las personas y segunda
prioridad al combate del incendio; en caso de ser necesario, éste
dispondra el traslado de personal al lugar del incendio, o lo
alertard para que se mantenga atento a instrucciones.

* Una vez arribado al lugar el personal de CONAF y/o
Bomberos, lideraran el combate, poniéndose al personal de la
faena a disposicion para el apoyo a la operacion, siempre y
cuando sean requeridos.

En caso de ocurra un incendio durante la etapa de operacion, el
plan de accidn es el siguiente:

» El parque cuenta con televigilancia, mediante camaras de
vigilancia en todas las instalaciones y operadores remotos.

« Se realizara corte de electricidad desde los operadores remotos
ante una emergencia.

« Todo el personal, operadores y técnicos cuentan con
capacitacion de uso de extintores y del plan de emergencia, en
donde, en caso de una emergencia (incendio) el operador Ilamara
de manera inmediata a compafia de bomberos correspondiente
al parque.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

El proyecto no considera personal permanente durante la fase de
operacion, sin embargo, estaran operando las camaras de
seguridad, las cuales supervisan el proyecto las 24 horas. Por lo
que, en caso de ocurrir un incendio, desde Santiago, o bien el
cuidador del predio, daran aviso al Titular del proyecto y este a
su vez activara el Plan de Emergencia, llamando de inmediato a
Bomberos.

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se
avisard a Bomberos y CONAF de inmediato y se comunicara
con la SMA por teléfono. Asi mismo se entregard un informe
dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Numeral 8.1 del ICE.
Anexo 1 de la Adenda Complementaria

10.2. Riesgo o contingencia: Contaminacién por derrame de insumos, bafios quimicos, materiales,
residuos o combustibles de maquinaria y vehiculos.

Fase del Proyecto a la que aplica.

Construccion y cierre.

Parte, obra o accion asociada.

Instalacion de faenas.

Acciones 0 medidas a implementar
de prevencion de contingencias.

Capacitacion al personal del Proyecto y los contratistas
encargados respecto de la generacion de residuos, caracteristicas,
segregacion de residuos y disposicion final.

La localizacion y tipo de contenedores de residuos domésticos y
sitios de acopio de residuos industriales se seleccionara
considerando las caracteristicas naturales del terreno de
emplazamiento del Proyecto.

La localizacion y tipo de contenedores de RESPEL y bodega de
almacenamiento de RESPEL se seleccionard considerando los
requisitos del D.S. 148/2003 del MINSAL, Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos, y las
caracteristicas naturales del terreno de emplazamiento del
Proyecto.

Realizacion de inspecciones o revisiones periodicas a los
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contenedores, bodegas, kit de emergencias y mantenciones
técnicas de vehiculos.

Forma de control y seguimiento.

e Registro de capacitaciones.
o Informe o actas de las inspecciones ejecutadas.
e Mantencion técnica de los vehiculos y maquinarias al dia.

Acciones a implementar de control
de emergencias.

El personal que detecte el derrame daré aviso al responsable en
obra (Jefe de Obra y/o Prevencionista de Riesgos).

Seguidamente el encargado dispondra: detener (cuando
corresponda), contener, recuperar el material del derrame vy
almacenar en un contenedor para disponerlo en algin lugar
habilitado segun el tipo de peligrosidad indicado en la hoja de
seguridad correspondiente. Se establece que dentro de cada
bodega estén siempre disponibles dichas hojas.

El responsable en obra hara una evaluacion de sus causas y
dispondréa con el operario encargado las acciones para recuperar
el liquido derramado y el material contaminado, abarcando toda
el &rea afectada.

Se delimitara el area afectada.

Se deberan utilizar los implementos de absorcién
correspondiente, en el caso de residuos liquidos no inflamables
se procederd con arena o aserrin y para el caso de residuos
liquidos inflamables se proceder4 con carbon activado para
derrames sobre el suelo; también se podran utilizar almohadillas
absorbentes universales, cordones, telas o pafios para derrames
sobre agua. Si el residuo es sélido se recogera por medio de pala
y escoba.

Cuando el derrame se produzca en algin suelo con riesgo de
infiltracion, se retirard el material del suelo, hasta una
profundidad de 10 cm por debajo del nivel afectado por la
contaminacion.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

Quien detecte la emergencia dard voz de alarma avisando a la
jefatura de mayor jerarquia de la empresa que se encuentre en el
area afectada. Se informar4d en orden prioritario a:
Administrador, Jefe Prevencion de Riesgos, para evaluar la
situacion.

A su vez, si corresponde, se informaré a la SMA via telefonica.
Asi mismo se entregara un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Numeral 8.2 del ICE.
Anexo 1 de la Adenda Complementaria.
Adenda Complementaria, Tabla 20.

10.3. Riesgo o contingencia: Contaminacién y/o generacion de malos olores por el uso de la fosa

séptica

Fase del Proyecto a la que aplica.

Operacion

Parte, obra o accién asociada.

Fosa séptica

Acciones o0 medidas a implementar
de prevencion de contingencias.

Revisiones semestrales de las cdmaras y fosa, observando
posibles liquidos en los alrededores, y, también, controlando los
olores.

Visitas periddicas por parte del encargado quien debera realizar
un control minucioso de todo el Sistema.

Contar con elementos mitigadores para el control de posibles
fugas.

Forma de control y seguimiento.

Inspecciones y mantenciones.

Las mantenciones y/o revisiones serdn realizadas y anotadas en
una bitéacora.
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Acciones a implementar de control
de emergencias.

En caso de derrame, el plan de accion es el siguiente:

o Delimitar el sector y cerrarlo para solo el paso del personal
calificado.

o Ejecutar las primeras acciones de proteccion o prevencién en
las instalaciones con el objetivo de prevenir dafios.

o EI personal que trabaje en las operaciones de respuesta
dispondra de todos los elementos de trabajo y proteccion
adecuados para las condiciones ambientales imperantes.

e Se dispondra de sefializacion adecuada a Riesgos
Bioldgicos.

e Se tendré una regla de aluminio para medir las fosas, ademas
Se dispondran 2 palas y sacos vacios para si en caso de
derrame haya que retirar tierra contaminada

e Se dispondra también de un recipiente con tapa hermética
para la eliminacién de cualquier elemento de seguridad o
ropas que entre contacto con las aguas Grises de manera
Inmediata.

Posterior a lo anterior, se activaran las etapas de mitigacion y
restauracion:

1. Etapa de Mitigacion:

e Llegar con personal y sus elementos de proteccion personal
(EPP) al lugar de inmediato para controlar la fuga.

e Tomar los sacos y retirar de manera inmediata todo el
material contaminado.

e Cortar el paso de aguas grises hacia la fosa.

e Llamar de inmediato al jefe de mantencion y al contratista
para disponer de la visita de manera urgente al predio.

e Una vez solucionado el problema disponer de inmediato los
residuos, para ser relocalizados para su disposicion final
segun lo establece la legislacion vigente.

2. Etapa de Restauracion:

e Las labores de limpieza del sector dafiado seran prioritarias,
a otras acciones e independiente a su magnitud.

e El elemento del medio ambiente contaminado seré retirado
del area y dispuesto en un lugar autorizado por la autoridad
competente en su disposicion final.

o El area contaminada sera limpiada por completo.

e Una vez reparado el problema el técnico verificara el
funcionamiento del sistema completo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

Ante una emergencia se informara a la SMA via telefonica. Asi
mismo se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Numeral 8.3 del ICE.
Adenda Complementaria, Anexo 1.
Adenda Complementaria, Tabla 21.

10.4. Riesgo o contingencia: Hallazgos de sitios arqueol6gicos y/o paleontolégicos no registrados

previamente.

Fase del Proyecto a la que aplica.

Construccion.

Parte, obra o accion asociada.

Movimiento de tierras en faenas constructivas.

Acciones o0 medidas a implementar
de prevencion de contingencias.

Se realizara una charla de induccién arqueoldgica/paleontoldgica
a los trabajadores que participen en el movimiento de tierra
durante la etapa de construccion del proyecto, con la finalidad de
capacitar a los trabajadores sobre el  quehacer
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arqueologico/paleontolégico y cdmo actuar en caso de encontrar
evidencias arqueoldgicas/paleontoldgicas.

Dar cumplimiento a la Ley N° 17.288, que establece que toda
persona al hacer excavaciones en cualquier punto del territorio
nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter historico,
antropoldgico, arqueolégico o paleontoldgico, debe dar aviso
inmediatamente del descubrimiento al Consejo de Monumentos
Nacionales.

En caso de hallazgo durante la fase de construccion, se
incorporara un arquetlogo y/o paleont6logo (segun sea el caso),
el cual velara por el adecuado salvataje del hallazgo.

Implementacion de un Protocolo ante hallazgos imprevistos
(Anexo 2 de la Adenda).

Forma de control y seguimiento.

Se realizard el respectivo informe, registrando la charla al
personal de la obra mediante fotografias y la firma de los
trabajadores, documentando el contenido de esta, el cual sera
remitido a la autoridad correspondiente en caso de ser solicitado.

Acciones a implementar de control
de emergencias.

En caso de registrarse un hallazgo de caracter historico,
antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico, se debera dar
cumplimiento a la Ley N° 17.288, el que establece que toda
persona que al hacer excavaciones en cualquier punto del
territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter historico,
antropoldgico, arqueolégico o paleontoldgico, debe dar aviso
inmediatamente el descubrimiento al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), procediendo de acuerdo a lo establecido en
el Articulo 26° de la Ley.

Por lo tanto, en caso de que se realizara un hallazgo, se debera:

 En caso de hallazgos arqueoldgicos/paleontol6gicos se
mantendra registro de paralizaciones de obra a cargo del
arquedlogo/paleontdlogo en terreno.

* Notificar al Consejo de Monumentos Nacionales de las
caracteristicas del hallazgo y las recomendaciones a seguir, de
acuerdo con las disposiciones estipuladas en el Ley N° 17.288.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

En caso de presentarse un escenario de emergencia que afecte
los arqueoldgicos, el Titular avisara en forma inmediata CMN, y
SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Numeral 8.4 del ICE.
Adenda Complementaria, Tabla 22.
Anexo 2 de la Adenda.

10.5. Riesgo o contingencia: Atropello, electrocucion, colision, entre otros que pudieran generar

afectacion en ejemplares de fauna.

Fase del Proyecto a la que aplica.

Construccién, operacién y cierre.

Parte, obra o accion asociada.

Todas las partes del proyecto.

Acciones o medidas a implementar
de prevencion de contingencias.

Colocacidn de letreros de aviso de paso de animales.

e Regular la velocidad maxima dentro del area del proyecto de
10 km/h. Instalacion de letreros, en ciertas areas especificas
de mayor frecuencia de fauna que indiquen a los
conductores que reduzcan la velocidad debido a la presencia
de animales.

e Instalacion de dispositivos antielectrocucion en la LTE.
Estos dispositivos serdn de al menos 1,3 m de largo (Birdlife
International, 2013) y estaran fabricados preferentemente
con algun polimero dada su mejor propiedad aislante (SAG,
2015). Estos dispositivos seran instalados a lo largo de todo
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el trazado eléctrico, en cada uno de los postes de sujecion de
los conductores.

Forma de control y seguimiento.

No aplica.

Acciones a implementar de control
de emergencias.

En caso de identificar especies de fauna heridas seran
trasladadas de inmediato al Centro de Rescate y Rehabilitacion,
el cual debe estar inscrito en los registros nacionales de
tenedores de fauna del Servicio Agricola y Ganadero (SAG). En
caso de ser necesario primeros auxilios y/o maniobras
profesionales, deberd disponer de un médico veterinario
competente para realizar la labor.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

Desde el hallazgo del incidente de afectacion de fauna, debera
dar aviso dentro de las primeras 24 horas de ocurrido el suceso, a
la SMA y al Servicio Agricola y Ganadero de la jurisdiccion.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Numeral 8.5 del ICE.
Adenda Complementaria, Tabla 23.

10.6. Riesgo o contingencia: Accidente que comprometa recursos hidricos superficiales y/o

subterraneos.

Fase del Proyecto a la que aplica.

Todas las fases

Parte, obra o accion asociada.

Todas las partes del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
de prevencion de contingencias.

e Capacitacion del personal al inicio de la fase de construccion
y cierre.

e Revision periddica de los contenedores y bodega de
almacenamiento.

e Revision periddica de todas las maquinarias y camiones para
evitar eventuales filtraciones de aceites o combustible,
ademéas de la implementacién de un plan preventivo de
revision técnica.

e Exigencia a los contratistas de que todas las maquinarias y
camiones cuenten con mantenciones, revisiones técnicas al
dia y permisos de circulacion segun corresponda.

e Almacenar insumos, materiales y combustibles en estanques
y estantes seguros.

e Capacitacion a los trabajadores en el manejo de residuos,
materiales y combustible.

e Generacidn de lugares especiales en la Instalacion de Faenas
para la descarga y manipulacion de combustible.

e La instalacion de los bafios se realizara en superficies
regulares, estables y apartadas de las zonas de interés, cursos
de agua y quebradas.

e Contar con kit de emergencias en caso de derrames (pafios,
guantes, pala, EPP, etc.).

Forma de control y seguimiento.

Se mantendra un registro de las actividades de capacitacion al
personal en la instalacion de faenas.
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Acciones a implementar de control
de emergencias.

En caso de derrame de liquido, este debe ser contenido mediante
un pretil de contencion y se deberd impedir que el liquido
alcance cualquier curso de agua.

* Si el derrame es de liquido combustible se debe alejar del lugar
cualquier fuente de ignicion (interruptores, enchufes,
encendedores, motores en funcionamiento)

* Se debera recolectar la sustancia derramada con una pala en
caso de ser un derrame menor.

* Todo el material recolectado se deberd recoger y disponer en
contenedores con tapa, en caso de ser una sustancia peligrosa los
contenedores deben ser dispuestos al interior de la bodega
RESPEL hasta su retiro por transportistas autorizados.

* Se elaboraré un informe que contenga lo siguiente:

- Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de
la sustancia, &rea de influencia, duraciéon y magnitud del
evento y principales impactos ambientales.

- Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

- Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia.

* En caso de ser necesario, se elaborard un Programa de Medidas
de Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de
la efectividad de las medidas, para ser aprobado por la
Autoridad. (S6lo en caso de accidentes).

 El Titular informara el resultado de las acciones
implementadas, y remitird el informe, en un plazo menor a 24
horas a la Superintendencia del Medio Ambiente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

Ante una emergencia se informara a la SMA inmediatamente,
antes de las 24 horas posteriores a ocurrida la emergencia, via
telefonica o correo electronico sefialando indicado a
continuacion y, ademas, dicho plan debe ser entregado al
personal de la empresa y contratistas y a las diferentes
autoridades que eventualmente participarian en el manejo en
terreno de una emergencia:

* Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

¢ Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

* Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area de
influencia.

* En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.
(S6lo en caso de accidentes).

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Numeral 8.6 del ICE.

Anexo 1, Adenda Complementaria.
Tabla 24, Adenda Complementaria.

10.7. Riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas

Fase del Proyecto a la que aplica.

Construccion

Parte, obra o accion asociada.

Hincado de estructura de soporte de paneles fotovoltaicos.

Acciones 0 medidas a implementar
de prevencion de contingencias.

* Se realizaran charlas a los trabajadores sobre las medidas a
tomar en caso de un afloramiento de aguas subterraneas.
* La estructura que eventualmente tomara contacto con el agua
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es de caracteristicas inocuas, por lo que no afectar la calidad de
las aguas.

Forma de control y seguimiento.

Registro de charla realizada a los trabajadores.

Acciones a implementar de control
de emergencias.

Ante el potencial afloramiento de aguas, se procederd a realizar
las siguientes actividades:

* Verificara la calidad del agua mediante toma de muestras a
través de laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de
las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad
natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su
disposicion final.

* Efectuara pruebas hidraulicas para determinar los volumenes y
caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademas
permitira disefiar las medidas para el control de la estabilidad de
los taludes en el sector del afloramiento.

* Enviara de inmediato los resultados de los analisis quimicos y
pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los
hechos que contendra imagenes fotograficas (con fecha) que
describira los procedimientos seguidos y el analisis y discusion
de los resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh
409), volumenes y caudales, asi como las respectivas
conclusiones y recomendaciones para la gestion de dichas aguas
(disposicidn final).

* Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

» Se informara el resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el
afloramiento, en un plazo menor a 24 horas.

* Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, se incurrird en los estudios suficientes y necesarios
que permitiran determinar la posibilidad de alcanzar una
solucion definitiva, o bien determinar si responde a un cambio
sustantivo de las variables evaluadas, sobre las cuales fueron
establecidas las condiciones o medidas ambientales.

de
la

Oportunidad y vias
comunicacion a la SMA de
activacion del Plan.

Ante una emergencia se informara a la SMA via telefénica en un
plazo menor a 24 horas.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Numeral 8.7 del ICE.

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.
Tabla 25 de la Adenda Complementaria.

10.8. Riesgo o contingencia: Eventos

meteoroldgicos y naturales extremos.

Fase del Proyecto a la que aplica.

Todas las fases.

Parte, obra o accién asociada.

Todas las partes del Proyecto Acciones.

Acciones 0 medidas a implementar
de prevencion de contingencias.

Para evitar una contingencia de producirse un evento
meteorolégico y/o natural extremo, se implementaran las
siguientes medidas:

* Realizacion de una charla de capacitacion al personal asociado
al Proyecto, por parte de los responsables de la ejecucién del
Plan de Prevencion de Contingencias, sobre los riesgos naturales
del &rea de influencia y sobre los procedimientos a seguir
durante situaciones de emergencia por eventos naturales como,
por ejemplo: Protocolo de evacuacion a la(s) zona(s) de
seguridad del Proyecto, entrega de datos de contacto e
informacion ante emergencia.

¢ Identificacion de las zonas, si es que existen, con riesgos de
remocién de masa e inundacidn en el area del Proyecto.

« Inspecciones y mantenciones al dia de las partes del proyecto
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susceptible a generar alguna afectacion al ambiente (por
ejemplo, fosa séptica, bafios, bodega de residuos peligrosos, etc.)

Forma de control y seguimiento.

Se mantendra un registro de las actividades de capacitacion al
personal en la instalacion de faenas, registro de realizacion del
simulacro, respecto a la sefialética se mantendran iméagenes de su
instalacién y también un registro con sus mantenciones
(reparaciones o cambio).

Acciones a implementar de control
de emergencias.

Se suspendera la actividad que estan realizando los trabajadores
y paralizara el equipamiento y maquinaria en uso.

* De ser posible se desconectara la alimentacion eléctrica.

* Todo el personal debera dirigirse a las zonas seguras a través
evacuacion en caso de precipitaciones intensas que no permitan
continuar con las labores. Permanecer en la zona segura hasta
que todo vuelva a la normalidad, en caso de que la situacion no
mengie, se dard la instruccion de retirarse a sus hogares y
continuar el dia siguiente.

* De producirse un fendomeno de remociéon en masa, todo el
personal serd evacuado inmediatamente a la zona segura y de ser
posible se realizara la evacuacion completa del parque.

« Una vez terminado el evento se deberéa realizar una inspeccion
completa de la planta, sobre todo de aquellas zonas con riesgos
de afectacion al ambiente, como, por ejemplo, bafios, fosa
séptica, bodegas de residuos y sustancias peligrosas.

* En caso de generarse alguna contingencia ambiental de las
mencionadas en el presente plan, se debe activar de forma
inmediata su respectivo plan de emergencias.

de
la

Oportunidad y vias
comunicacion a la SMA de
activacion del Plan.

Ante una emergencia se informara a la SMA via telefénica. Asi
mismo se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada, el cual contendra al menos
lo siguiente: antecedentes relativos al evento, identificacion del
area afectada y su extensién, identificacion y explicacién de las
posibles técnicas y/o acciones que se implementaron para
limpiar los recursos naturales que hayan sido afectados.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Numeral 8.8 del ICE.
Tabla 28 de la Adenda Complementaria.

10.9. Riesgo o contingencia: Eventos

inundaciones.

Fase del Proyecto a la que aplica.

Todas las fases.

Parte, obra o accion asociada.

Todas las partes del Proyecto Acciones.

Acciones 0 medidas a implementar
de prevencion de contingencias.

Realizacion de una charla de capacitacion al personal
asociado al Proyecto, por parte de los responsables de la
ejecucién del Plan de Prevencion de Contingencias, sobre
los riesgos naturales del area de influencia y sobre los
procedimientos a seguir durante situaciones de emergencia
por eventos naturales como, por ejemplo: Protocolo de
evacuacion a la(s) zona(s) de seguridad del Proyecto,
entrega de datos de contacto e informacion ante emergencia.
Todos los contenedores que contengan sustancias y residuos
peligrosos deberdn estar sellados (tapas con seguro), de
manera de prevenir contaminaciones.

Retirar los objetos que puedan ser arrastrados por el agua,
sobre todo los productos peligrosos que pueden ocasionar
contaminaciones.

Inspecciones y mantenciones al dia de las partes del
proyecto susceptible a generar alguna afectacion al ambiente
(por ejemplo, fosa séptica, bafios, bodega de residuos
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peligrosos, etc.)

Forma de control y seguimiento. Se mantendra un registro de las actividades de capacitacion al
personal en la instalacion de faenas y respecto a la sefialética se
mantendran imagenes de su instalacion y también un registro
con sus mantenciones (reparaciones o cambio).

Acciones a implementar de control | ¢  Se suspendera la actividad que estan realizando los

de emergencias. trabajadores y paralizara el equipamiento y maquinaria en
uso.

o De ser posible se desconectara la alimentacion eléctrica.
Una vez terminado el evento se debera realizar una
inspeccion completa de la planta, sobre todo de aquellas
zonas con riesgos de afectacion al ambiente, como, por
ejemplo, bafios, fosa séptica, bodegas de residuos y
sustancias peligrosas.

o En caso de generarse alguna contingencia ambiental de las
mencionadas en el presente plan, se debe activar de forma
inmediata su respectivo plan de emergencias.

Oportunidad y vias de | Ante una emergencia se informara a la SMA via telefonica. Asi
comunicacién a la SMA de la | mismo se entregard un informe dentro de las 48 horas
activacion del Plan. posteriores a la emergencia generada, el cual contendra al menos
lo siguiente: antecedentes relativos al evento, identificacion del
area afectada y su extension, identificacion y explicacion de las
posibles técnicas y/o acciones que se implementaron para
limpiar los recursos naturales que hayan sido afectados.

Referencia al ICE o documentos del | Numeral 8.9 del ICE.
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion detallada, Tabla 27 de la Adenda Complementaria.

11°. Que, durante el proceso de evaluacion no hubo solicitudes de participacion ciudadana, conforme a lo
dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que, no se realizaron observaciones por parte
de la comunidad respecto del Proyecto.

12°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn respecto de
las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis,
informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra
informacién destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segin las obligaciones establecidas en la
presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la
Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional de
Informacién de Fiscalizaciébn Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion
Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley,
el Titular deberd remitir en tiempo y forma toda aquella informacion que sea requerida por la
Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestién, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando N° 4.1 de la presente Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio
de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

15°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algin organismo
sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento o monitoreo vy,
en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva resolucion de calificacion ambiental
que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo, que cumpla con la finalidad
para la cual fue establecido.

16°. Que, para que el proyecto “Proyecto Jardin Solar Petorca” pueda ejecutarse, deberd cumplir con
todas las normas vigentes que le sean aplicables.
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17°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de la
Region de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccién Regional
del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo a lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucidn son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un
tercero.
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RESUELVO:

1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Proyecto
Jardin Solar Petorca”, presentada por el Sr. Ismael Pablo Mena Valdés, en representacion del Titular FV
Rinconada SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Proyecto Jardin Solar Petorca” cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Proyecto Jardin Solar Petorca” cumple con los requisitos de caracter
ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138, 140,
142 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Proyecto Jardin Solar Petorca” no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio
de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de
modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando N° 4.1 del presente acto.

6°. Hacer presente gque contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de Evaluacion
Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del
presente acto.
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Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <sandro.bruzzone @conaf.cl>
Direccién de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso <boris.olguin.t@mop.gov.cl>

Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso <hector.neira@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>
llustre Municipalidad de Cabildo <alcalde@municipiocabildo.cl>

SEC, Regién de Valparaiso <pvelasquez@sec.cl >

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <humberto.lepe@minagri.gob.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Valparaiso <rperez@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso <larodriguezs@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Regién de Valparaiso <agarrido@economia.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <mpinochet@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso <mgazmuri@mma.gob.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <lvalenzuela@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso <pablo.tienken@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <georg.hubner@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Valparaiso <jguzman@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso <lponce2@minvu.cl>
SERNAGEOMIN, Zona Central <oscar.arce@sernageomin.cl>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <leonidas.valdivieso@sag.gob.cl>
Servicio Nacional Turismo, Regién de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <ezamorano@subpesca.cl,cjavalquinto@subpesca.cl,
gromero@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl>

Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:

Sr. Jorge Martinez Durén, Presidente Comision Evaluacion Ambiental,

Region de Valparaiso <jmartinezd@interior.gov.cl >

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <snifa@sma.gob.cl>
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